USER MANUAL

EN-ENGLISH

CA-2DIN7064A



-
1. How to read this manual

1.1 How to read this manual

This manual contains pictures to illustrate the steps and precautions. The
pictures in this manual are for reference purposes only, please use them
appropriately.

Bookmark

A Important precautions markings, these should be read carefully to prevent
fatalities, injuries and other accidents.

= Special instructions, additional explanations, reference mark.

El Markings with additional information to assist the driver.
Tips: If there are differences between the instructions and the physical
description of a function, the actual function will prevail.
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2. Main interface
2.1 Enable / disable navigation

2.2 Starting
When the ignition switch is in the ACC ON position, press the on-screen touch

(8 yyt0n to start navigation.

2.3 Switching off

Once the navigation has been started, press the (U button on the side of
the screen for 2 seconds and it will close.

2.4 Main interface

At start-up, the system will enter the radio interface directly, press the = icon
to access the main interface:

1. Swipe lightly on the screen to change the displayed page, press and hold
an icon to move it.

2. In the interface of another function, press the (i=h icon to return to the
previous screen.

3. In the other function interface, press the [=21 icon to return to the main
screen.

4. Press the IEI icon to see recently opened applications running in the
background.



5. In the main interface, click the [FH] icon to access the interface with all
applications.

6. In the top right area of the main interface you can access settings, car
settings, feedback, WLAN, lighting style change, sound functions.

7. In the main interface, press the [off-screen] icon to close the screen, press
anywhere on the screen to turn it back on.

3. - Operating the video function

This function can play video files from a USB or built-in hard drive connected
to the device.

1. The device supports video file formats including MPEG, MPG, MP4, 3GP,
MKV, AVI, FLV and so on.

2. If you try to play video files that your device does not support, a message
will appear on the screen telling you that those files cannot be played.

3. In the [main interface] press the [video] icon to enter the following interface,
as shown below:

During video playback, swipe up and down on the left side of the screen to
adjust the brightness, and on the right side you can adjust the volume in the
same way.

1280x720 - bianxingingang mp4




4, - Warning

For the safety of you, your car and others around you, please make sure you
comply with the following basic requirements:

Before using this device, please read all instructions carefully. Failure to follow
the instructions will void the warranty.

2. For traffic safety and to avoid breaking traffic rules, do not look into the
screen or use it while driving.

3. To avoid a short circuit, do not allow the device to come into contact with
water when it is raining.

4. To avoid a short circuit, do not leave metal objects (such as coins or metal
tools) inside the device.

5. The device cannot be repaired by the user, for repairs please contact a
professional team.

6. When the engine is switched off, do not use the car navigation for a long
period of time, otherwise the car will run out of battery.

7. Never insert objects into ventilation slots or other openings of the device.
8. Do not use sharp objects that could scratch or damage the screen.

5. _ Boot Logo Operation

In the [all applications] interface press the [Start Logo] icon to access the
operating settings interface. Press the button at the bottom of the screen (set
the Boot Logo) to access the Boot Logo settings.
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Note: Only the full screen size of BMP files can set the start logo, number of
colours and BMP colour intensity of 32. Previously, BMP files must be placed
on an external storage device.

Restart operation (optional)



In the [All Applications] interface touch the [Restart] icon to enter the restart
mode of the system interface: Tap OK to restart the system; restart the system
without tapping the Cancel icon.
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6. Call functions

6.1 Call functions

In the [main interface] press the [phone] icon to access the following interface:
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6.2 Pair and connect

1. When your phone is paired with this device for the first time, follow the steps
below:

Activate the Bluetooth function of your phone.

2. Search for Bluetooth devices from your phone or navigation and connect.

3. A message will be displayed on the phone screen, enter the password
(0000) from your phone, then press (ENT).



4. After connecting, enter the following interface:m the next time you
connect, the Bluetooth system will automatically pair with the last connected
phone. After the devices have successfully paired, the icon on the top right

k™ i be white, otherwise the pairing status will be {54 | |n this case,
search your phone for nearby Bluetooth devices to detect navigation.

-

= Call history
E Phone book
m Dial number

IE Search for Bluetooth devices
Ed Bluetooth settings

Call

While your phone is connected to navigation, enter a phone number using the
on-screen keypad and then press [ = 1 to initiate a call. If you enter the

wrong number, press =t once to delete a digit and press and hold to delete
all.

Call interface:




1. Press Lii to display the numeric keypad on the screen. Press again
during a call to hang up.

2. Press [“ "1 to end the call.

[ e . . .
3. Press L= during a voice call to switch between the phone and the car
stereo.

4. Press 143 ) to activate silent mode.

=
=3 You can also hang up a call directly from your phone.

6.3 Phone book

Tap thefﬂl icon to access
the phonebook interface as
illustrated:

6.4 Call history

@l
Tap the[’ icon to access
the following interface:

1. Tap the bottom right icon

[] to access the incoming and missed calls interface.

Note: Once connected, the phone sends a request message (BC8-Andrdoid
wants to access your contacts and call history. Would you like to grant BC8-
Andrdoid.ask access? Press [Enter] on the phone, and once the phonebook is
downloaded, it will be displayed on the navigation screen, as will the call log.

Press the IEI] icon to access the following interface:
2. Press [Device Name PIN code] and the numeric keypad will appear so you
can change the device name and PIN code.



3. Press thelEl icon to set the auto answer function.

Sl desice name

Se1 PIN

7. Changing the background image

In the [main interface] press the [wallpaper] icon to access the following
interface. You can select your favorite background image. After choosing the
image, press the [set wallpaper] icon to finish.

8. Cleaning the device

Cleaning the device

If the surface of the device is dirty, use a clean, soft cloth to wipe it off.

If dirt persists, use a mild detergent, then wipe with a clean, soft cloth to dry.

. Mechanical parts cleaning spray can damage the device, do not spray it on.
Using a rough cloth or a volatile liquid (such as thinner or alcohol) to wipe the
device may scratch the surface or erase the keys.



9. _ Radio operation

9.1 Radio operation

In the [main interface] press the [Radio] icon to access the radio interface:
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9.2 Band change

Press the [BAND] icon to switch between FM1, FM2, FM3, AM1, AM2.
9.3 Frequency search

Short press the cEdl or[ml icon to change frequencies. Long press for
manual search.

9.4 Automatic search of radio stations for storage

1. Long press the () icon to automatically enter radio station search and

store mode. Press the & icon again to stop the search function.

==

£y . . .
b=# 1 The FM band can store 18 radio stations (FM1, FM2, FM3 - 6 stations
each). AM can store 12 radio stations (AM1, AM2 - 6 each).

2. You can search for jobs again after the first search has been completed.

)
10. - Bluetooth music playback function

With this feature you can play music through your connected audio device
wirelessly. Your mobile phone must be connected via Bluetooth to the car
navigation. Once your phone has connected to the car via Bluetooth, you can
play music from your phone. In the [main interface], press the [Bluetooth
music] icon to access the following interface:



==
(= . -
= For some phones, you may need to start playing audio files from your

phone.

11. Dynamic wallpaper function

In the [main interface] press the [Live wallpaper] icon to access the following
interface. Choose your preferred image and press [Set wallpaper] to complete.

12. _ Key functions

Please refer to the physical key panel to check if it corresponds to the
description in the manual. (If there are differences, the actual keys will prevail.)

1. 4 (On/off switch; mute)
If the device is switched off, press this key briefly to switch it on.
1) When you start navigation, the sound is activated, to deactivate the sound

press the 1Eh key. Long press the O key to close the navigation.



2) If your navigation does not have the = key in on mode, press the [ key
briefly to mute the sound.

> B (Main menu)
Within any application, press this key to return to the main menu.

3.%= (Back key)
Within any application, press this key to return to the previous menu.

4, (Volume increase)
In any mode, press this key to increase the volume.

5.1 (Volume discount)
In any mode, press this key to reduce the volume.

13. _ Music playback function

1) With this function you can play music from USB source or built-in hard drive
connected to the device.

2) The device supports audio file formats including MP3, M4A, WAV, AMR,
WMA, OGG, AAC, MID and so on.

3) If you try to play files that the device does not support, a message will
appear on the screen telling you that those files cannot be played.

4) In the [main interface] press the [music] icon to enter the following interface:

n FamaneEa fooele - Buck 1 Y.

_l Aepeeanda boal &

&S Q

Py lyile

5) Tap the [] and [J keys to play the next or previous song.
6) Tap the (il key to pause.
7) Tap the () key to scan the track list.

8) Tap the[EI key to repeat a song or all songs randomly.



Quick navigation

With this function you can display images from the USB source or built-in hard
drive connected to the device.

1) The device supports photo file formats including JPG, PNG, BMP, JPEG
and so on.

2) If you try to display files that the device does not support, a message will
appear on the screen telling you that those files cannot be accessed.

3) In [all applications] interface press the [Express plans] icon to enter the
following interface:
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4) Tap thel "1 icon at the top to select the album and other options.
5) Tap the dFH icon to select how to display the album list.

6) Tap the lﬂl icon to select sort mode, add files, show hidden files and
other options.

Note:
1. Tap the [ﬂ’ icon, press [Settings] - [General] - select [Video files] and you

will be able to play video files; if you do not make this setting, you will not be
able to play video files.
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15 = SETTINGS FUNCTIONS

15.1 SETTINGS FUNCTIONS
In the [all applications] interface, press the [settings] icon to access the
following interface:

15.2 WLAN (wireless local area network) settings
Turning WLAN on and off

Press [WLAN] to open the WLAN settings. Wait for the network nearby to
appear in the list. The following interface will be displayed:

As shown in the figure above, you can search for the network name (on the
router, the name usually contains the letters SSID; generally the settings are
in Chinese). Next to each network name, an icon appears indicating the
signal. If this icon also contains a padlock, the network is encrypted and you
must enter a password before you can connect to it.

Wireless WLAN connectivity

Once you have connected to a wireless network, if it is not encrypted, your
device will automatically connect to the same network the next time you
activate the Wi-Fi function.



If the network is encrypted, click on the network name and a window will
automatically pop up where you have to enter your password and then press
the Connect button.

In the bottom left corner, you can select "Show advanced options" for more
detailed settings, if needed.

Proxy: Without this default function (no general access).

IP settings: default setting is DHCP, automatically get IP address. When static
IP is chosen, you can enter the IP address manually.

The use of mobile data may incur additional costs.

15.3 More settings
Portable hotspot: Press the [Settings] icon and select WLAN Hotspot and the
following interface will appear:

Change the SSID security password and press [save] to finish.

Mobile network: can be set to activate data network, mobile data network
roaming capabilities and other options; tap the [mobile network] icon to enter
the following interface:

15.4 Language
Press the [Language input] icon to access the following interface:



1) The Language Settings page includes selecting a language, keyboard and
input method settings.

2) The product supports Chinese, Traditional Chinese and English.

3) Press the [iFlyTek input method] icon on the right, you can configure input
settings, keyboard settings, voice command settings, handwriting settings,
return to default settings and other functions.

AR i 2T}

15.5 Date and time settings
In the settings interface, press the [Date and time] icon to access the following

interface. You need to set the date, time, time zone, then tap the [completed]
icon.

9t onoo

15.6 Device information
In the settings interface, you can find information about the Android version of

your device.
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16. Operation of optional functions

16.1 AUX operation (optional)
The device has a video input jack for connecting video devices and an audio
input jack for connecting audio devices.

16.2 T-V operation (optional)

When the device is connected by cable to a digital TV source, in the [main
interface] tap the [T-V] icon to activate the digital TV function. Refer to the user
interface of the Bright digital TV source.

16.3 Operation of the ES file browsing function

In the [all applications] interface tap the [ES File Explorer] icon to access the
ES File Browser.

Favorites: You can access news, weather, documents, videos, apps, music
and other websites via Wi-Fi.

Local: ES will automatically navigate to the main storage space.

USB file manager, a variety of file operations, multiple file viewing options with
multiple selection and more complex clipboard functions, search function.
Library: insert a U disc, view images, play music or video and other functions.
Network: Users can use the home network, LAN, network stick, FTP browsing
and other functions to transfer, copy, copy, delete, rename files and folders,
etc... Software backup is also available.

16.4 Toolbox operation (optional)

In the [all applications] interface tap the [Toolbox] icon to enter the Toolbox
interface.

Clear cache: delete or remove unwanted files:

1) Tap the clean icon to delete unwanted files from memory, then view the

remaining and used space.

2) Tap the Apply icon, select video, audio files and then press Delete.

GPS Monitor: You can view GPS parameters and status parameters.

(One Click Setup: Choose the files you want to install and then tap the One
Click Setup icon to install or tap Exit to cancel.

16.5 Function operating instructions

In the [all applications] interface tap the [specifications] icon to access the

manual operation interface, swipe left and right with your fingers, you can

switch to the following interface, (Note: this function describes some of the
operating instructions for the user.)



17. - Navigation operations

17.1 Navigation operations
In the [main interface] tap the [Navigation] icon to access the navigation

interface. Press the ( button to exit the navigation screen and go to the
main screen. After exiting the navigation interface, it will continue to run in the
background.

17.2 Instructions before operating the navigation

1) Make sure the device and satellite dish are connected correctly, the satellite
dishes need to receive signals and update information, you may need to wait a
while. The status bar of the screen will display the connection progress.

2) Make sure the vehicle is not in places where the satellite signal might be
weak, such as a tunnel, bridge, near tall buildings and others.

3) The driver must enter the destination address while in the parking lot. It is
forbidden to use navigation while driving.

17.3 Navigation chart description

As a result of urban construction and the rapid development of road
infrastructure, the manufacturer will continue to update the navigation map.
Please keep the map updated at all times. If you find that the map does not
correspond to the actual road conditions, please follow the rules of the road
you are on.

17.4 Navigation chart description

1) You can find all kinds of search functions based on the needs of the
navigation software to reach your destination, set your destination and then
start planning your route.

2) A route that is in an area familiar to the driver, the driver can choose to
drive that route. Not always the route recommended by navigation is the
shortest route.

17.5 Errors

There may be satellite signal reception errors under normal conditions, at
about 7 meters, and in some cases there may be inconsistencies due to
software updates. It is recommended that you respect the driving conditions of
the road you are on.

Note

The navigation system is complex and due to external electromagnetic
interference caused by operating errors, navigation may not work properly (the
map does not show any images). Restart the GPS to restore normal
operation.



18, Car settings operation

Car settings operation
In the main interface, press the [car settings] icon to access the following
interface:
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18.1 Audio settings

[ o
Press the [lllll] icon to adjust the treble and bass levels. Press ll to
switch between different audio effects such as jazz, classical, rock and more.

(_® . .
Press‘:]‘ to turn audio intensity on or off.
Press the [Restore Default] icon to restore the settings to their original state.

18.2 Sound field settings
Press the [Left] and [Right] icons to adjust the left-right volume balance.
Press the [Before] and [After] icons to adjust the up-down volume balance.

Press thell icon to quickly set the central audio control point.

18.3 Basic settings
Press the [Close Time Setting] icon to set the duration at the end of which the
screen closes.

(oM . . _
Press the [::]’ icon to set the reversing switch for the parking light
detection function.

18.4 Navigation settings
The navigation system has been factory set, please do not attempt to change
the navigation interface. Otherwise its operation may be affected.

18.5 Backlight settings

Press the [Illll] icon to adjust the backlight settings.



18.6 Radio
Choose your favorite radio frequency in your country.

18.7 Default volume

—
Press the [Hllll] jcon to adjust the default volume.
18.8 Default control

Via the original steering wheel, the system can also be controlled. Press the
plus and minus buttons on the steering wheel to set the desired order of
functions on the navigation screen and select them.

18.9 Voice settings
On the [Voice settings] screen, drag this icon to control the voice settings.

18.10 Factory settings

On the [Factory settings] screen, tap the [Restore Factory] icon and enter
password 1234. Tap the [Erase everything] icon to restore the system to
factory settings. The system will then restart automatically.

All installed programs and user data will be deleted.



19. - Operating the CAMERA function

When the device is connected to the CAMERA video input, in the [all
applications] interface tap the [CAMERA] icon to enter the following interface:

Leading...

1. When the car engine is not connected to the device, no image appears in
the CAMERA interface.

2. When the device is connected with the car engine, the CAMERA interface
displays the loading process. The screen will then display the image captured
by the front camera.

This function is only available when the device is connected to the CAMERA
video input.

P .
20. Troubleshooting

Troubleshooting guide for common problems

Fault 1: Device does not start

Cause: Power supply fuse is blown

Solution: Replace the fuse with one of the same type

Fault 2: Device does not start

Reason: Other factors contributing to microprocessor failure
Solution: After 10 seconds, restart the device

Fault 3: After the stop button is pressed, the settings are cleared
Reason: Replace battery or fuse

Solution: Reset information and save

Fault 4: Weak input signals

Reason: Radio signal is weak

Solution: The machine is in another location, search again
Fault 5: No image

Reason: Other factors contributing to microprocessor failure
Solution: After 10 seconds, restart the device



Defect 6: Process driver cannot view the image

Cause: screen goes out while driving

Solution: Take the car to a safe place, activate P-mode and pull the
handbrake, then check the screen

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the
product should not be treated as household waste. Do not throw
garbage at the end of its life, but take it to a collection center for
recycling. In this way you will help to protect the environment
and be able to prevent any negative consequences that it would
have on the environment and human health.

] To find your nearest collection center:
-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the

product.

IMPORTER
INTERVISION TRADING RO SRL
|.C.Bratianu Street, 48-52
Business Forum Center, 5th Floor,
504-505 Room,

Pitesti City
Post code:110121
www.akai.com.ro
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1. Cum sa cititi acest manual

1.1 Cum sa cititi acest manual

Acest manual contine imagini pentru a ilustra pasii si masurile de precautii.
Fotografiile din acest manual au doar rol de referinta, va rugam sa le folositi in
mod corespunzator.

Marcaje

A Marcaj precautii importante, acestea trebuie citite cu atentie pentru a
preveni aparitia de accidente mortale, raniri si alte accidente.

=" . . . . n . . . o
&4 Instructiuni speciale, explicatii suplimentare, marcaj de referinta.
El Marcaje cu informatii suplimentare, pentru asistarea soferului.

Sfaturi: Daca exista discrepante intre instructiuni si descrierea fizica a unei
functii, functia reala va prevala.
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2. Interfata principala

2.1 Activare / dezactivare navigatie

2.2 Pornire
Cand comutatorul de contact este in pozitia ACC ON, apasati butonul tactil de

pe ecran (Ul pentru a porni navigatia.

2.3 Oprire

Dupa ce navigatia a fost pornita, apasati butonul din lateralul ecranului 0
timp de 2 secunde, iar aceasta se va inchide.

2.4 Interfata principala
-

La pornire, sistemul va intra direct in interfata radio, apasati pictograma =
pentru a accesa interfata principala:

1. Glisati usor cu degetul pe ecran pentru a schimba pagina afisata, apasati si
tineti apasata o pictograma pentru a o muta.

2. In interfata altei functii, apasati pictograma (=) pentru revenirea la
ecranul anterior.

3. In interfata altei functii, apasati pictograma (=) pentru revenirea la ecranul
principal.

4. Apasati pictograma IEI pentru a vedea aplicatiile deschise recent, care
ruleaza in fundal.



5. In interfata principala, apasati pictograma dH pentru a accesa interfata
cu toate aplicatiile.

6. In zona din dreapta sus a interfetei principale puteti accesa setarile, setarile
masinii, feedback, WLAN, schimbare stil iluminare, functii de sunet.

7. In interfata principala, apasati pictograma [off-screen] pentru a inchide
ecranul, apasati oriunde pe ecran pentru a-l activa din nou.

3. - Operarea functiei video

Aceasta functie poate reda fisiere video de pe un USB sau un hard disk
incorporat conectat la dispozitiv.

1. Dispozitivul suporta formate de fisiere video, inclusiv MPEG, MPG, MP4,
3GP, MKV, AVI, FLV si asa mai departe.

2. Daca incercati sa redati fisiere video pe care dispozitivul nu le suporta, va
aparea un mesaj pe ecran prin care vi se comunica faptul ca acele fisiere nu
pot fi redate.

3.Tn [interfata principala] apasati pictograma [video] pentru a intra in
urmatoarea interfata:

asa cum se indica mai jos:

in timpul redarii video, glisati Tn sus si in jos in zona din stanga a ecranului
pentru a regla luminozitatea, iar in partea dreapta puteti regla volumul in
acelasi mod.

Jingang mp4
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4, - Avertisment

Pentru siguranta dumneavoastra, a masinii dumneavoastra, precum si a celor
din jur, va rugdm sa va asigurati ca respectati urmatoarele cerinte de baza:

1. Inainte de a utiliza acest dispozitiv, va rugadm sa cititi cu atentie toate
instructiunile. Defectarea dispozitivului cauzata de nerespectarea
instructiunilor va duce la anularea garantiei.

2. Pentru siguranta in trafic si pentru a evita incalcarea regulilor de circulatie,
nu priviti in ecran si nu il utilizati in timp ce conduceti.

3. Pentru a evita un scurtcircuit, nu permiteti ca dispozitivul sa intre in contact
cu apa atunci cand ploua.

4. Pentru a evita un scurtcircuit, nu lasati obiecte metalice (cum ar fi monede
sau instrumente metalice) Tn interiorul dispozitivului.

5. Dispozitivul nu poate fi reparat de catre utilizator, pentru reparatii va rugam
sa apelati la o echipa profesionala.

6. Atunci cand motorul este oprit, nu utilizati navigatia auto pentru o perioada
lunga de timp, altfel masina va rdmane fara baterie.

7. Nu introduceti niciodata obiecte in fantele de ventilatie sau n alte
deschideri ale dispozitivului.

8. Nu utilizati obiecte ascutite care ar putea zgaria sau defecta ecranul.

)
5. Functionare Boot Logo (Logo de pornire)

in interfata [toate aplicatiile] apasati pictograma [Start Logo] pentru a accesa
interfata setarilor de functionare. Apé&sati butonul din partea de jos a ecranului
(setare Boot Logo) pentru a accesa setarile Boot Logo.
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Nota: Numai in dimensiunea pe tot ecranul a fisierelor BMP se poate seta
logo-ul de pornire, numarul de culori si intensitatea culorilor BMP de 32.



Anterior, fisierele BMP trebuie sa fie plasate intr-un dispozitiv de stocare
extern.

Operatiunea de repornire (optional)

Atingeti pictograma [toate aplicatiile] din interfata [Restart] pentru a intra in
modul de repornire a interfetei sistemului: Atingeti OK pentru a reporni
sistemul; reporniti sistemul fara a atinge pictograma Cancel (Anulare).

0000
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6. - Functii apeluri

6.1 Functii apeluri

in [interfata principal&] ap&sati pictograma [phone / telefon] pentru a accesa
urmétoarea interfata:

6.2 Asocierea si conectarea

1. Cand telefonul este asociat cu navigatia pentru prima data, respectati pasii
de mai jos:

Activati functia Bluetooth a telefonului.

2. Cautati dispozitive Bluetooth de pe telefon sau din navigatie si conectati-va.



3. Va fi afisat pe ecranul telefonului un mesaj, introduceti parola (0000) de pe
telefon, apoi apasati (ENT).

4. Dupa conectare, intrati in urmatoarea interfata: N la urmatoarea
conectare, sistemul Bluetooth va fi asociat automat cu ultimul telefon conectat.
Dupa ce dispozitivele s-au asociat cu succes, pictograma din partea dreapta

sus (AM1 5 q alba, altfel statusul de conectare va fi [=4. In acest caz,
cautati pe telefon dispozitivele Bluetooth din apropiere pentru a detecta
navigatia.
 apelur
= |storic apeluri
E Agenda telefonica
E‘ Tastare numar de apelat
E Cautare dispozitive Bluetooth
E’ Setari Bluetooth

Apelare

in timp ce telefonul este conectat la navigatie, introduceti numarul de telefon
cu ajutorul tastaturii de pe ecran si apoi apasati [ "+ 1 pentru a initia un apel.

Daca gresiti numarul atunci cand il introduceti, apasati i o data pentru a
sterge o cifra si tineti apasat pentru a sterge tot.



Interfata de apelare:

1. Apasati (E pentru a afisa tastatura numerica pe ecran. Apasati din nou
n timpul unei convorbiri, pentru a o inchide.

2. Apasati [“ " 1 pentru a incheia apelul.

< L= . A .
3. Apasati (L5 in timpul unui apel vocal pentru a comuta intre telefon si
sistemul stereo al masinii.

4. Apasati (ki pentru a activa modul silentios.
==

=) ‘o . . .
= De asemenea, puteti inchide un apel direct din telefon.

6.3 Agenda telefonica

Atingeti pictograma e,
pentru a accesa interfata cu
agenda telefonica precum
este ilustrat:




6.4 Istoric apeluri

. o ¢
Atingeti pictograma =l
pentru a accesa urmatoarea
interfata:

1. Atingeti pictograma din dreapta jos [] pentru a accesa interfata
apelurilor primite si pierdute.

Nota: Dupa ce conectarea s-a realizat, telefonul trimite un mesaj de solicitare
(BC8-Andrdoid doreste sa acceseze contactele si istoricul apelurilor dvs..
Doriti sa acordati accesul BC8-Andrdoid.ask?). Apasati [Enter] pe telefon, iar
dupa ce descdarcarea agendei telefonice se realizeaza, aceasta va fi afisata pe
ecranul navigatiei, la fel si jurnalul de apeluri.

Apasati pictograma IEII] pentru a accesa urmatoarea interfata:
2. Apasati [Device Name PIN code / nume dispozitiv, cod PIN] si tastatura
numerica va aparea, astfel puteti schimba numele dispozitivului si codul PIN.

3. Apasati pictograma IE] pentru a seta functia de raspuns automat.

om
Set device name

Sl PN




7. Schimbarea imaginii de fundal

in [interfata principala] apasati pictograma [wallpaper] pentru a accesa
urmatoarea interfata. Puteti selecta imaginea dvs. favorita de fundal. Dupa ce
alegeti imaginea, apasati pictograma [set wallpaper / setare wallpaper] pentru
a finaliza.

8. Curatarea dispozitivului
Curatarea dispozitivului

Daca suprafata dispozitivului este murdara, folositi o carpa curata si moale
pentru a o sterge.

Daca murdaria persista, folositi un detergent usor, apoi stergeti cu o carpa
curata si moale pentru uscare.

t. Spray-ul de curatare a pieselor mecanice poate afecta dispozitivul, nu il
pulverizati pe acesta. Utilizarea unei carpe aspre sau a unui lichid volatil
(precum diluantul sau alcoolul) pentru a sterge dispozitivul poate zgéaria
suprafata acestuia sau poate sterge tastele.

9. _ Operarearadio

9.1 Operarea radio

In [interfata principald] apasati pictograma [Radio] pentru a accesa interfata
radio:

9 oe:10
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9.2 Schimbare banda

Apasati pictograma [BAND / BANDA] pentru a comuta intre FM1, FM2, FM3,
AM1, AM2.

9.3 Cautare frecvente

Apasati scurt pictograma cEh sau () pentru a schimba frecventele.
Apasati lung pentru cautare manuala.

9.4 Cautarea automata a posturilor de radio pentru stocare

1. Apasati lung pictograma & pentru a intra automat in modul de cautare si

stocare a posturilor de radio. Apasati din nou pictograma (L pentru a opri
functia de cautare.

==

£y . . )

b=d 1 Banda FM poate stoca 18 posturi de radio (FM1, FM2, FM3 — fiecare
céte 6 posturi). AM poate stoca 12 posturi de radio (AM1, AM2 — fiecare cate
6).

2. Puteti cauta din nou posturile dupa ce prima cautare s-a finalizat.

10. Functia de redare muzica prin Bluetooth

Prin aceasta functie puteti reda muzica prin dispozitivul audio conectat, fara
fir. Telefonul mobil trebuie sa fie conectat prin Bluetooth la navigatia masinii.
Dupa ce telefonul s-a conectat la masina prin Bluetooth, puteti reda muzica
din telefon. In [interfata principald], apasati pictograma [Bluetooth music /
muzica Bluetooth] pentru a accesa urmatoarea interfata:




=
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b= 1 cazul unor telefoane, este posibil s& fie necesar s& porniti redarea
fisierelor audio din telefon.

11. Functie imagine de fundal dinamica

in [interfata principala] apasati pictograma [Live wallpaper] pentru a accesa
urmatoarea interfata. Alegeti imaginea preferata si apasati [Set wallpaper]
pentru a finaliza.

12. _ Functii taste

Va rugam sa consultati panoul fizic de taste, pentru a verifica daca acesta
corespunde cu descrierea din manual. (In cazul in care exista diferente,
tastele reale vor prevala.)

1. W (comutator pornire/oprire; dezactivare sunet — mute)
Daca dispozitivul este oprit, apasati scurt aceasta tasta pentru a-1 porni.
1) Tn momentul pornirii navigatiei, sunetul este activat, pentru dezactivare

sunet apasati tasta &h Apasati lung tasta [ pentru a inchide navigatia.
2) n cazul in care navigatia dvs. nu are tasta [EII, in modul pornit, apasati
scurt tasta Y pentru a dezactiva sunetul.

2, = (meniu principal)
In cadrul oricarei aplicatii, apasati aceasta tasta pentru a reveni la meniul
principal.

3, = (tasta ,,inapoi”)
In cadrul oricarei aplicatii, apasati aceasta tasta pentru a reveni la meniul
anterior.



4, (crestere volum)
In orice mod, apéasati aceasta tasta pentru a creste volumul.

5. @ (reducere volum)
In orice mod, apéasati aceasta tasta pentru a reduce volumul.

13. _ Functia de redare muzica

1) Prin aceasta functie puteti reda muzica din sursd USB sau hard disk
Tncorporat conectat la dispozitiv.

2) Dispozitivul suporta formate de fisiere audio, inclusiv MP3, M4A, WAV,
AMR, WMA, OGG, AAC, MID si asa mai departe.

3) Daca incercati sa redati fisiere pe care dispozitivul nu le suporta, va aparea
un mesaj pe ecran prin care vi se comunica faptul ca acele fisiere nu pot fi
redate.

4) In [interfata principal&] apasati pictograma [music / muzica] pentru a intra in
urmatoarea interfata:

J: R P e Bk YL
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5) Atingeti tastele [] Si [’ pentru a reda urmatoarea melodie sau melodia
anterioara.

6) Atingeti tasta ol pentru a pune pauza.
7) Atingeti tasta () pentru a scana lista melodiilor.

8) Atingeti tasta <) pentru a repeta o melodie sau toate melodiile aleatoriu.

Navigare rapida

Prin aceasta functie puteti afisa imagini din sursa USB sau hard disk
incorporat conectat la dispozitiv.



1) Dispozitivul suporta formate de fisiere foto, inclusiv JPG, PNG, BMP, JPEG
si asa mai departe.

2) Daca incercati sa afisati fisiere pe care dispozitivul nu le suporta, va aparea
un mesaj pe ecran prin care vi se comunica faptul ca acele fisiere nu pot fi
accesate.

3) In [toate aplicatiile] apasati pictograma [Express plans] pentru a intra n
urmétoarea interfata:
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4) Atingeti pictograma (1 din partea de sus pentru a selecta albumul si alte
optiuni.

5) Atingeti pictograma [FFI] pentru a selecta modul de afisare a listei
albumelor.

6) Atingeti pictograma lﬂl pentru a selecta modul de sortare, pentru a
adauga fisiere, pentru a afisa fisierele ascunse si alte optiuni.

Nota:
1. Atingeti pictograma lﬂl, apasati [Settings / Setari] — [General] — selectati

[fisiere video] si veti putea reda fisiere video; daca nu efectuati aceasta setare,
nu veti putea reda fisiere video.



=

15. FUNCTIILE SETARILOR

15.1 FUNCTIILE SETARILOR
in interfata [toate aplicatiile], apasati pictograma [settings / setari] pentru a
accesa urmatoarea interfata:

15.2 Setari WLAN (retea locala wireless)
Activarea si dezactivare WLAN

Apasati [WLAN] pentru a deschide setarile WLAN. Asteptati ca in lista sa
apara reteaua care se afla in apropiere. Va fi afisatéd urmatoarea interfata:

e urmee

Asa cum este indicat in figura de mai sus, puteti cauta numele retelei (pe
router, denumirea contine de obicei literele SSID; in general setarile sunt in
limba chinez). In dreptul fiec&rei denumiri de retea, apare o pictograma care
indicad semnalul. Tn cazul in care aceasta pictogramé contine si un lacat,
inseamna ca reteaua este criptata si trebuie sa introduceti o parola inainte sa
va puteti conecta la aceasta.

Conectivitate Wireless WLAN



Odata ce v-ati conectat la o retea wireless, daca nu este criptata, dispozitivul
se va conecta automat la aceeasi retea urmatoarea daté dupa ce activati
functia wifi.

Daca reteaua este criptata, apasati pe denumirea retelei si va aparea automat
o fereastra unde trebuie sa introduceti parola, iar apoi apasati butonul
Conectare.

in coltul din stanga jos, puteti selecta ,Afisati optiunile avansate”, pentru mai
multe setari detaliate, in cazul in care este necesar.

Proxy: Fara aceasta functie implicita (fara acces general).

Setari IP: Setarea implicita este DHCP, obtineti automat adresa IP. Atunci
cand este ales IP static, puteti introduce manual adresa IP.

Utilizarea de date mobile poate genera costuri suplimentare.

15.3 Mai multe setari
Hotspot portabil: Apasati pictograma [Settings / Setari] si selectati Hotspot
WLAN si va aparea urmatoarea interfata:

Modificati parola de securitate SSID si apasati [save / salvare] pentru
finalizare.

Retea mobila: poate fi setatd pentru a activa reteaua de date, capacitatile de
roaming ale retelei de date mobile si alte optiuni; atingeti pictograma [mobile
network / retea mobild] pentru a intra in urmatoarea interfata:




15.4 Limba

Apasati pictograma [Language input / setari limba] pentru a accesa
urmatoarea interfata:

1) Pagina de Setari limba include selectarea unei limbi, a tastaturii si a
setarilor privind metoda de introducere a datelor.

2) Produsul suporta limbile chineza, chineza traditionala si engleza.

3) Apasati pictograma [iFlyTek input mothod / Metoda de introducere iFlyTek]
din dreapta, puteti configura setarile de introducere, setarile tastaturii, setarile
de comenzi vocale, setarile de scriere de mana, revenirea la setarile implicite
si alte functii.

9t onoo

15.5 Setari data si ora

in interfata setarilor, apasati pictograma [Date and time / Data si ora] pentru a
accesa urmatoarea interfata. Trebuie sa setati data, ora, fusul orar, apoi
atingeti pictograma [completed / finalizat].

AR i 2T}

15.6 Informatii dispozitiv
in interfata setarilor, puteti afla informatii cu privire la versiunea Android a

dispozitivului.



16. Operarea functiilor optionale

16.1 Operarea functiei AUX (optional)

Dispozitivul este dotat cu mufa de intrare video pentru conectarea
dispozitivelor video si mufa de intrare audio pentru conectarea dispozitivelor
audio.

16.2 Operarea functiei T-V (optional)

Atunci cand dispozitivul este conectat prin cablu la o sursa de televiziune
digitala, in [interfata principala] atingeti pictograma [T-V] pentru a activa
functia de televiziune digitala. Consultati interfata utilizatorului la sursa de
televiziune digitala Bright.

16.3 Operatiunea functiei de navigare a fisierelor ES

in interfata [toate aplicatiile] atingeti pictograma [ES File Explorer] pentru a
accesa browserul de fisiere ES.

Favorite: Puteti accesa stiri, vremea, documente, videoclipuri, aplicatii, muzica
si alte pagini web prin Wi-Fi.

Local: ES va naviga automat in spatiul principal de stocare.

Manager de fisiere USB, o varietate de operatiuni cu fisiere, optiuni de
vizualizare a mai multor fisiere cu selectare multipla si functii mai complexe de
clipboard, functie de cautare.

Biblioteca: introduceti un disc U, puteti vizualiza imagini, reda muzica sau
video si alte functii.

Retea: Utilizatorii pot folosi reteaua proprie, LAN, stick de retea, navigare FTP
si alte functii pentru a transfera, copia, taia, sterge, redenumi fisiere si foldere,
etc.. De asemenea, este disponibil sistemul de backup pentru software.

16.4 Operarea functiei Toolbox (optional)

in interfata [toate aplicatiile] atingeti pictograma [Toolbox] pentru a intra in
interfata Toolbox.

Stergere cache: stergeti sau eliminati fisierele nedorite:

1) Atingeti pictograma de curatare pentru a sterge fisierele nedorite din
memorie, apoi vizualizati spatiul ramas si spatiul utilizat.

2) Atingeti pictograma Apply — Aplicare, selectati fisiere video, audio si apoi
apasati Delete / Stergere.

Monitor GPS: Puteti vizualiza parametrii GPS si parametrii de stare.

(One Click Setup / Configurare cu un singur clic: Alegeti fisierele pe care doriti
sa le instalati si apoi apasati pictograma One Click Setup pentru a instala sau
atingeti Exit / lesire pentru a anula.



16.5 Functia Instructiuni de operare

In interfata [toate aplicatiile] atingeti pictograma [specifications / specificatii]
pentru a accesa interfata de operare manuala, glisati usor spre stanga si spre
dreapta cu degetele, puteti comuta la interfata urmatoare, (Nota: aceasta
functie descrie unele dintre instructiunile de operare pentru utilizator.)

17. - Operatiuni de navigatie

17.1 Operatiuni de navigatie
in [interfata principala] atingeti pictograma [Navigation / Navigatie] pentru a

accesa interfata de navigatie. Apasati butonul (s pentru a iesi din ecranul
de navigatie si pentru a trece la ecranul principal. Dupa iesirea din interfata de
navigatie, aceasta va continua sa ruleze in fundal.

17.2 Instructiuni Tnainte de operarea navigatiei

1) Asigurati-va ca dispozitivul si antena de satelit sunt conectate corect,
antenele de satelit trebuie sa primeasca semnale si sa actualizeze informatiile,
este posibil sa fie necesar sa asteptati un timp. Bara de stare a ecranului va
afisa progresul de conectare.

2) Asigurati-va ca vehiculul nu se afla in locuri in care semnalul satelitului ar
putea fi slab, cum ar fi un tunel, pod, langa cladiri inalte si altele.

3) Soferul trebuie sa introduca adresa de destinatie Tn timp ce este in parcare.
Este interzisa utilizarea navigatiei in timpul condusului.

17.3 Descrierea hartii de navigatie

Ca urmare a constructiei urbane si a dezvoltarii rapide a infrastructurii rutiere,
producatorul va continua sa actualizeze harta de navigatie. Va rugam sa
mentineti harta actualizat tot timpul. in cazul in care constatati ca harta nu
corespunde cu conditiile reale de drum, va rugam sa respectati regulile
drumului pe care va aflati.

17.4 Descrierea hartii de navigatie

1) Puteti gasi toate tipurile de functii de cautare bazate pe nevoile software-
ului de navigatie pentru a ajunge la destinatie, setati destinatia si apoi incepeti
planificarea traseului.

2) Un traseu care se afla intr-o zona familiara soferului, acesta poate alege sa
conduca pe traseul cunoscut. Nu intotdeauna traseul recomandat de navigatie
este cel mai scurt.



17.5 Erori

Pot exista erori de receptie a semnalului prin satelit in conditii normale, la
aproximativ 7 metri, si in unele cazuri, pot aparea neconcordante din cauza
actualizarii software-ului. Este recomandat sa respectati conditiile de
conducere ale drumului pe care va aflati.

Nota

Sistemul de navigatie este complex, iar ca urmare a interferentelor
electromagnetice externe cauzate de erori de operare, navigatia poate sa nu
functioneze corect (harta nu prezinta nicio imagine). Reporniti GPS-ul pentru a
restabili functionarea normala.

18. ® Operare setari auto

Operare setari auto
In interfata principala, apasati pictograma [car settings / setari auto] pentru a
accesa urmatoarea interfata:

<:: Navi dd Musk 38 Atap \.‘ Phone 83 R

18.1 Setari audio

[ o |

Apasati pictograma [lllll] pentru a ajusta nivelul treble si bass. Apasati

fl pentru a comuta ntre diferite efecte audio, precum jazz, clasic, rock
. e ) o . .

si altele. Apasati ‘::]‘ pentru a activa sau a dezactiva intensitatea audio.

Apasati pictograma [Restore Default / Revenire la setarile initiale] pentru a
restabili setarile la starea initiala.

18.2 Setari camp sonor

Apasati pictogramele [Left / Stanga] si [Right / Dreapta] pentru a ajusta
echilibrul volumului stanga-dreapta.

Apasati pictogramele [Before / Inainte] si [After / Dupa] pentru a ajusta
echilibrul volumului sus-jos.



Apasati pictograma [“1 pentru a seta rapid punctul central de control audio.

18.3 Setari de baza
Apasati pictograma [Close Time Setting / Setari timp oprire] pentru a seta
durata la finalul careia ecranul se inchide.

. (@) . -
Apasati pictograma [:]1 pentru a seta comutatorul de inversare a functiei
de detectare a farurilor de parcare.

18.4 Setari navigatie

Sistemul de navigatie a fost setat din fabrica, va rugam sa nu incercati sa
schimbati interfata de navigatie. In caz contrar, functionarea acesteia poate fi
afectata.

18.5 Setari de iluminare de fundal
[ g
Apasati pictograma [l pentru a ajusta setdrile iluminarii de fundal.

18.6 Radio
Alegeti frecventa preferata de radio din tara dvs.

18.7 Volum implicit
Apasati pictograma [lllll] pentru a ajusta volumul implicit.
18.8 Control implicit

Prin intermediul volanului original, sistemul poate fi, de asemenea, controlat.
Apasati butoanele plus si minus de pe volan pentru a seta ordinea dorita a
functiilor de pe ecranul navigatiei si pentru a le selecta.

18.9 Setari voce
in ecranul [Voice settings / Setéri voce], glisati aceasta pictograma, pentru a
controla setarile vocale.



18.10 Setari din fabrica

Tn ecranul [factory settings / setari din fabrica], atingeti pictograma [Restore
Factory / Revenire la setarile din fabrica] si introduceti parola 1234. Atingeti
pictograma [Erase everything / Stergeti totul] pentru a restabili sistemul la
setarile din fabrica. Apoi sistemul va reporni automat.

Toate programele instalate si datele utilizatorului vor fi sterse.

Operarea functiei CAMERA

Atunci cand dispozitivul este conectat la intrarea video CAMERA, in interfata
[toate aplicatiile] atingeti pictograma [CAMERA] pentru a intra in urmatoarea
interfata:

19.

Leading...

1. Cand motorul masinii nu este conectat la dispozitiv, in interfata CAMERA
nu apare nicio imagine.

2. Atunci cand dispozitivul este conectat cu motorul masinii, in interfata
CAMERA, ecranul afiseaza procesul de incarcare (load). Apoi ecranul va afisa
imaginea captata de camera frontala.

Aceasta functie este disponibild numai atunci cand dispozitivul este conectat
la intrarea video CAMERA.

20. Depanare

Ghid de depanare pentru probleme comune

Defectiune 1: Dispozitivul nu porneste

Cauza: Siguranta sursei de alimentare este arsa

Solutie: Tnlocuiti siguranta cu alta de acelasi tip

Defectiunea 2: Dispozitivul nu porneste

Motivul: Alli factori care contribuie la defectarea microprocesorului
Solutie: Dupa 10 secunde, reporniti dispozitivul



Defectiune 3: Dupa ce butonul de oprire este apasat, setérile se sterg
Motivul: Tnlocuiti bateria sau siguranta

Solutie: Resetarea informatiilor si salvarea

Defectiunea 4: Semnale slabe de intrare

Motivul: Semnalul radio este slab

Solutie: Masina se afla in alta locatie, cautati din nou

Defectiunea 5: Nu exista imagine

Motivul: Alti factori care contribuie la defectarea microprocesorului
Solutie: Dupa 10 secunde, reporniti dispozitivul

Defectiunea 6: Conducerea procesului nu poate vizualiza imaginea
Cauza: Ecranul se stinge in timpul condusului

Solutie: Duceti masina Tntr-un loc sigur, activati modul P si trageti fréna de
mana, apoi verificati ecranul

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca
produsul nu trebuie tratat ca deseu menajer. Nu il aruncati in
gunoiul menajer la finalul duratei sale de viata, ci duceti-l la un
centru de colectare pentru reciclare. in acest fel veti contribui la
protejarea mediului si veti putea preveni orice consecinte
negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a gasi cel mai apropiat centru de colectare:

I Contactati autoritatile locale

- Accesati site-ul web www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat

produsul.

IMPORTATOR
INTERVISION TRADING RO SRL
Str. I.C.Bratianu, 48-52
Business Forum Center, etaj 5,
Camera 504-505,

Pitesti
Cos postal: 110121
www.akai.com.ro
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1. Nwg va SltaBacete autod to eyxelpidlo

1.1 Nw¢ va dtafacete auTto To eyXELPLOLO

AUTO TO eyXELplOLO TIEPLEXEL ELIKOVEC VLA TNV ATTELKOVION TWV BnudATwv
Kall Twv tPoduAdafewv. OL EIKOVECG O AUTO TO eYXELPiSLo €lval povo yla
A6youg avadopdg, XPNOLUOTIOLNOTE TG KATAAANAQL.

Zehbodeiktng
A Snuavtikég onudvoelg tpoduldfewy, autég Ba pémeL va
Slapalovral mPooeKTIKA yla TNV anoduyr Bavatwy,
TPAUUATIOUWY KoL GAAWV ATUXNUATWV.
B ESkéG 00nyleg, mpooBeteg emefnynoelg, €vdelEn avapopdg.
Bl 33pavon pe mpdoBeteg mAnpodoplec yLa tnv uOCTAPLEN TOU
odnyou.
JupPBOUAEG: Edv uTtdpyouv SLadopeG LETAEL TWV 08NYLWV Kal TNG
duaokng meplypadng piag Aettoupylag, n mpayuotikn Asltoupyia Ba
UTEPLOXVEL.
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2. Kupla elkova

2.1 Evepyomoinon / anevepyormnoinon mAonynong

2.2 Ekkivnon

Otav o dtakomtng tng niag eivat otn B€on ACC ON, atrote To
Kouumi adng ) otnv 0006vn yla va EEKLVAOEL N TTAonynon.

2.3 Anevepyomoinon

MOALC EekLVAOEL N TAOAYNON, TIOTHOTE TO KOU UTti (¥ 60 TIAGL TNG
0006vng yla 2 deutepoAenta kat Ba kKAsloeL.

2.4 KUpla skova

Katad tnv ekkivnon, To cuotnua Ba eloéABeL aneuBeiag otn elkéva
padlopwvou, MATAOTE To £lKOViSLO = yla mpoofacn otnv KUpLa
€OV

1. JUpete eAadpa otnv 00o6vn yla va aAatete TNV epdavilOpevn
oeA60, MATAOTE TTAPATETAUEVO EVA ELKOVISLO VLA VO TO LETAKIVHOETE.

2. 3TN eKoOva pLag @AANG Asttoupylag, matroTe To elkovidlo (i=h yla
va EMLOTPEPETE oTNV TPOoNyoUHEVN 0Bovn.



3. 2tV &AAn elkdva AettoupyLwy, matrote to eikovidio [=1 yia va
eTLOTPEPETE OTNV KUPLAL 00V

4. NatroTte To £1KoVidlo IEJ yla va Seite TG epapuoyEg ou avoléav
npoodata va eKTEAOUVTOL OTO TIAPACKNVLO.

5. 2NV KUPLA ELKOVA, KAVTE KALK OTO £LKOVISLO ‘FFI] yla mpooBaocn otn
ELKOVA UE OAEG TIC EPOPLOYEG.

6. ZTnVv emavw Se€La epLoXI TG KUPLAG ELKOVAC UMOPELTE val
Qmoktroete mpooPacn os pubuioelg, pubuUiceLlg auTokLvTOU, CXOALQ,
WLAN, aAAayn oTuA pwTlopoU, AelToupyieg nxou.

7. ZTnVv KUPLA ELKOVA, TIOTHOTE TO £lkOViSLo [eKTOC 006vNC] yla va
kAeloete TV 0006vn, matrote onoudnmote otnv 086vn yla va TV
EVEPYOTIOLNOETE Eaval.

3. - Aetoupyla tn¢ Aettoupyiog Bivteo

AuTh n Aetoupyia pmopel va avamapayel apxeia Bivteo amno USB 1)
EVOWUOTWUEVO OKANPO Sloko cuvdedeEVo 0T CUOKEUN.

1. H ouokeun untootnpilel popd£cg apxeiwv Bivteo, omwg MPEG, MPG,
MP4, 3GP, MKV, AVI, FLV kat oUtw kaBe€ng.

2. Eav mpoonaOnoste va avanapayete apxeia Bivteo mou dev
urntootnpilel n cuokeun oag, Ba epdaviotel Eva prvupa otnv 08ovn
mou Ba oo evnuepwvel OTL ev ival duvatn n avamapaywyr autwv
TWV apxeiwv.

3. Ztnv [KUpLa ekOva] matiote To lkovidlo [Bivieo] yla va eloéNBeTe
oTNV akOAouBOn elkova, OTwWG dailveTal MOPAKATW:

Katad tn Stdpkela ¢ avamopaywyng Bivteo, capwote mpog Ta mavw
KOLL T(POG TA KATW OTNV aploTepn TAEUPA TNG 006vn¢ yla va pubuioste
™ dwtewvoTnTa KO otn e€Ld mAeupd umopeite va pubuioete tnv
€vtoon Ue tov i6lo Tpomo.



1280720 - biamxangingang mp4

-

4. - MNpoewdonoinon

Ma tnv aodAAELQ 0OG, TOU OLUTOKLVITOU 0OC KAl TwV GAAWV YUpw oag,
BeBalwbeite OTL CUPPOPDWVECTE HE TIC AKOAOUOEG BAOIKEC

OTOLTA OELG:

MpLV XpNOLUOTIOL|CETE QUTNV TN CUOKEUH, SLaBAOCTE TPOOEKTIKA OAEG
TG 06nyiec. H pn tipnon twv odnyLwv akUpwVEL TNV €yyunan.

2. Ma tnv aodalela tng KukAodopiag Kal yia tnv anoduyn
napaBioong Twv kavovwy 081k ¢ KukAodoplag, LNV KOTaleTe TNV
0006vn Kal KNV TNV XpnolUomoLeite katd tnv odnynaon.

3. M va amopUYETE BPayxUKUKAWUA, LNV OLPrVETE TN CUOKEUN Va
€pBelL og emadr) He vepo otav BpEXEL

4. MNa va anoduyete BpaxUKUKAwWUA, LNV odrVeTE LETOAALKA
avTIKeipeva (Onw¢ vopiopata r LeTaAALKA epyaleia) péoa ot
OUOKEUN.

5. H cuokeun 6&v umopel va EMIOKEVOOTEL A6 TOV XPNOTH, YLl
ETILOKEVEC ETUKOLVWVIOTE E ULa EMAYYEAUATIKA opada.

6. Otav o kwnTpag eival ofnotog, LNV XpnNOLLOTIOLELTE TO cUOTNUA
TAONYNONG AUTOKLVATOU YLOL LEYAAO XPOVIKO SLaotnua, StadopeTika
To autokivnto Ba Eepeivel amod pmatapia.



7. MnV €LOAYETE TIOTE AVTLKELEVA O UTIOSOXEG OlEPLOOU 1} AAAQL
QVOLlyHOTa TNG CUOKEUNG.

8. Mn XpNOLUOTIOLELTE QUYUNPA AVTIKELMEVA TTOU Ba Lmopoucay va
ypatoouvicouv 1 va pokaAéoouv InuLd otnv 00ovn.

5. _ Aeltoupyia AoyOdtumou ekKivnong

21N elkova [OAeg oL epappoyEC] matrioTe To ElKoViSLo [AoyoTtuTo
évapénc] yla mpooPaocn otn ewkova pubuiocswv Asttovpyiag. Natriote
TO KOU UL OTO KATW UEPOC TNG 080vVNG (pubuiote To AoyoTuTo
€KKLVNONG) YLO VO ATIOKTH OETE MPOoPacn oTig puBuioelg AoyoTuTou
ekkivnong.

. 2
& -

Jminty sdcard’'boot_lego)
BUICK b¥p

fminty sdcard‘boot_logo,
BYD bimp

/mnty sdcard’boot_logos
CITROEN brp
/mntésdcard’boot_loga
FORD Bp

/mntd sdcard’béat laga

SR

Inueilwon: Movo to péyebog mAnpoug 066vng Twv apxeiwv BMP
UTOpEL va oploel To Aoyotumo Evapéng, Tov aplBpd Twv XpWHATWY Kal
TV évtaon xpwpatog BMP 32. MNponyoupévwg, ta apxeio BMP mpémnel
va TormoBeTouvTal 0 EEWTEPLKA CUOKEUN amoBnkeuonc.
Emavekkivnon Asttoupylag (mpoatpeTiko)

21N swkova [OAec oL edpappoyEg] ayyifte To eikovidio [Emavekkivnon]
yla vo elo€NBeTe ot AElToupyla EMAVEKKIVNONG TNG ELKOVOG
ocuotnuartog: Matrote OK yla eMaveKKivnon TOU GUOTAHOTOC.
ETOVEKKLVAOTE TO GUOTNUA XWPLE VA TIOT|OETE TO £LKOVISLI0 AKUPWONC.
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6. - Neltoupyieg KARong

6.1 Aettoupyieg KAnong
Itnv [KUpLa elkOva] matrote To lkovidlo [tnAépwvo] yia mpocBacn
oTnNV akOAoLON eKovaL:

6.2 ZUleuén kal ouvdeon

1. Otav 1o tTNA€dWVO CAG AVTIOTOLXLOTEL LE AUTAV TN CUCKEUN yLd
npwtn ¢opd, akoAouBroTe Ta MapAKATW Brpata:

Evepyomolnote tn Asttoupyia Bluetooth tou tnAedpwvou cag.

2. Avaintnote cuokeu£g Bluetooth amo to tnAédwvo f Tnv mAonynon
00G KoL ouvoeBeite.

3. Oa gpdavioTel Eva pvupa otnv 006vn tou tTnAedwvou, ELCAYAYETE
Tov KWKo pdoBaacng (0000) amd to tTnAEDwVO oag Kal, otn
ouveéxela, matrote (ENT).



4. Meta tn cUVOEDH, ELCAYAYETE TNV aKOAOUON ewovah™ ™mv
enopevn dopad nou Ba cuvdebeite, To ovotnua Bluetooth Ba yivel
autopata culeuén e To TeAeutaio ouvdedepévo tnAEdwvo. MeTa tnv

emLTUXn oUTEVEN TWV CUCKEU WYV, TO £LKOVISLO emdvw de€La i Ba

elvat Aeuko, dadopetika n katdotacon oclevéng Ba ival (& 5
QUTAV TNV nepimtwon, avalntnote to TNAEDWVO 0ag YLa KOVTLVEG
OUOKEUEG Bluetooth yla va evtomnioete tnv mAonynon.

B Iotopikd KARoEWV

Bl TnAedpwvikod katdAoyo

El K\ion apBpol

El Avalritnon yla cuokeuég Bluetooth

Ed PuBpuioeig Bluetooth

KAnon

Evw to TNAéPWwVO o0g elval cuvdedeévo otnv MAOHYNON, ELOAYAYETE
€vav aplOpo tTnAedwvou XpNOLUOTIOLWVTAC TO TIANKTPOAOYLO TNG
0006vng¢ Kkat, otn cuvéxela, matiote [ = 1 yio va mpayHLOTOTIOLOETE
pLa kKAnon. Eav eloayste Aabog aplBuo, matrnote pia popd ya va
Staypaete éva Yndio kal mATAOTE MAPATETAUEVA s yla va
Slaypaete OAa.

Ewkéva kAnong:



1. MiéoTe B YIO VO EPPAVIOTEN TO apIBuNTIKG TTANKTPOAGYIO GTNV 006Vn.
MéoTe Eava katd Tn SIAPKEIQ TNG KANONG YIA VA KAEIOETE TN YPAUUA.

2. Miéote L7 ™1 YIO VO TEPUATIOETE TNV KARON.

]
3. MiéoTe (L5 katd Tn dIApKEIa TNG KAAONG yIia va JETapepBEiTe atTd TNV
KAAon oT1o padidgwvo.

4. MiéoTe (i yia oiyaon.

=
= Erriong, PTTopeite va TepPATIOETe TNV KARON aTTd TO KIVATO 00C.

6.3 TnAepwVvikdg KaTaAoyog

Méate e, YIO VO JTTEITE
aToV TNAEPWVIKO KOTAAOYO

6.4 loTopIKO KARCEWV

. & .
MéoTe =l yIO VO PTTETE
oTnv €IKéva autr) atnv 08évn:




1. Notrote to £lKovidlo

[’ KAatw 6e€La yla mpooPacn ot EKOVA ELOEPXOUEVWV KOl
OVOATTAVTNTWY KANCEWV.

Inueilwon: MOAg cuvdebel, To TNAEPWVO OTEAVEL £va UVU L
attipatog (to BC8-Andrdoid B€AeL va amokTroeL TpooBach oTig
enmadEC Kal 0TO LOTOPLKO KANOEWV. OEAETE VO EKXWPNOETE TPOoBaaon
oto BC8-Andrdoid.ask; Natrjote [Enter] oto tTnAédwvo Kat HOALS Yivel
AN tou tnAedwvikoL kataAoyou , Oa epdaviotel otnv 006vn
Ao ynong, OMwG¢ KoL To apxeio Kataypadrg KANoEwV.

Matrote to ekovidlo &P yla mpocBaon otnv akoAoudn ekova:

2. Matnote [Device Name code PIN] kat 6a epdaviotei To aplOuntikod
TIANKTPOAOYLO, WOTE VA UTTOPELTE VA AAAAEETE TO OVOLO TNG CUOKEUNG
Kall Tov Kwdko PIN.

3. Matnote To €lkovidlo [E] yla va puBuioste ) Asttoupyla
QUTOMATNG ATIAVTNONG

7. AANAayn tnG lkovag povtou

Ztnv [KUpla lkdva] matrote To £lkovidlo [tamnetoapia] yia mpdéofacn
oTnVv akoAouBn elkova. Mmopeite va eTUAEEETE TNV ayaTNUEVN OAG
€lkova dovtou. Adou eTUAEEETE TNV ELKOVA, TTATAOTE TO €LKOViSLO
[oplopdg Tamnetoapiag] yla va oOAoKANpwWOoETE



8. Ka®apLlopog tng cUGKEUNG

KaBaplopdg tng CUCKEUNG

Edv n emidavela TnG CUCKEUNG Elval BPWHLKN, XPNOLLOTIOLNOTE Eval
KaBapo, LaAaKO Ttavi yla val Tn OKOUTILOETE.

EQv n BpwHLA ETUUEVEL, XPNOLLLOTIOLOTE £VA ITILO ATTOPPUTTAVTLKO KA,
OTN OUVEXELQ, OKOUTILOTE HE €va KaBapo, HaAako mavi yla va
OTEYVWOEL.

To ompéL KABAPLOPOU UNXAVIKWY HEPWV UTtopel va BAAYEL Tn
OUOKeUN, Unv TNV YeKAlete. Xpnolomolwvtag va tpaxl mavi A éva
TITNTLKO LYPO (OTWE SLAAUTLKO ) OLVOTIVEUA) YLOL VOL OKOUTILOETE TN
OUOKEUN Umopel va xapadgel tnv emubavela A va ofroet ta KALSLA.

9. _ Aettoupyia padtodpwvou

9.1 Aettoupyla padiodwvou

Itnv [KUpla lkova] matrote o elkovidlo [Padiodwvo] yia mpooBaon
oTn ekova padlopwvou:

E

azsn 40,00

9.2 AN\ayn umavtog
Matrote to €lkovidlo [BAND] yia evaAlayn petalv FM1, FM2, FM3,
AM1, AM2.



9.3 Avalntnon ouxvoTNTOG

Matrjote ocvvVToua TO £lKOViSLo el A %) ylo va al\Géete
ouxvoTNTEC. MATAOTE MAPATETAUEVA YLa LN auTopatn avalitnon.

9.4 Autopatn avalntnon padlodwvikwyv otabuwv yla anobrikeuon

1. MNaTAOTE MOPATETAUEVA TO ELKOVISLO (CLH yla va petoPeite
outopata otn Asttoupyia avalitnong kot anobnkeuong

padlopwvikwyv otabuwv. Natrote Eova To lkovidlo & yla va
OTAUATAOCETE TN AELToupyla avalntnong.

=
=] 1. H Twvn FM umopet va anobnkevoel 18 padlodpwvikoug

otaBuoug (FM1, FM2, FM3 - 6 otaBuoug o kabévag). To AM pmopel va
amoBnkevoet 12 padlopwvikoug otabuouc (AM1, AM2 - 6 o kaBévacg).
2. Mnopeite va avalntioete Eava epyacieg HETA TNV OAOKANPWON TNG
MPWING avalntnong.

&
10. Asttoupyia avanapaywyns Houcikig Bluetooth
Me autnv T duvaTOTNTA UMOPEITE VO AVOTTOPAYETE HLOUGCLKH HECW TNG
ouvOEeSEUEVNC CUOKEUNC NXOU 0ac acupuata. To Kvnto oog
NA£dwvo TpENeL va ivat cuvdedepévo péow Bluetooth oto cuotnua
TAONYNONG AUTOKLWVATOU. MOALG To ThAEdDwVO oag ouvdeBel oto
oUTOKivNTO péow Bluetooth, umopeite va avamapayete LOUGLKN ATO
To TNA£dWVO oag. ItnVv [KUPLa EIKOVA], TATAOTE TO £lKOViSLo [Mouoikn
Bluetooth] yia va amoktrioete mpocofacn otnv akoAoudn elkéva:




==
= . . . . .
= o oplopéva tNAEPwva, oW XPELAOTEL VoL EEKIVAOETE TNV

oavarapoywyn apxeiwv nxou amnoé to TNAEPwVvO oac.

11. Avvapkn Asttovpyia tanstoopiog

Ztnv [kUpLa elkOvVa] AT OTE TO £1KOVISLO [Zwvtavn Tanetoapia] yla
npooBacn otnv akoAoubn swova. EMAEETE TNV ELKOVA TTOU TIPOTIUATE
Kall tatiote [Oplopog tametoapiag] yio oAokAnpwaon.

12. _ BaloLKEG AELTOUPYIEG

Avatpé€te otov mivaka GUOLKWV TANKTPWV yLa va EAEyEETE Qv
avtlotolxel otnv neplypadn tou eyxelptdiou. (Eav umapyxouv
SlapopEg, Ta mpaypatika KAELSLa Ba uTteploxUoouV.)

1. ¥ (Awakémeng on/off, ciyaon)

Edv n ouokeun elval amevepyomoLnUEV, TTATHOTE AUTO TO TTANKTPO
&h srypaio yia va tv evepyonouioerte.

1) Otav ekwvate TNV MAOyNoN, 0 NXOG EVEPYOTIOLELTAL, YLa VOl
QUTEVEPYOTIOLAOETE TOV X0 Tatriote To TAiktpo B . Matriote
TIAPOTETAUEVA TO TTANKTPO YLA VA KAELOETE TNV MAOynon.

2) Eav n mAonynorn ooag dev €xEL TO TANKTPO O€ AELToupyla
gvepyomnoinonc, matrote otyplaio to mfktpo & yia oiyaon tou
Axou.

2. = (Kopro pevov)



Se onoladAmote epappoyr, moatrote autd To TAKTpo B yia va
EMLOTPEYPETE 0TO KUPLO PeEVOU.

3. &= (Niow rARKTPO)

Se omnoladAmote epappoyr, matrote autd To TARKTpo M yia va
ETUOTPEYPETE OTO IPONYOULEVO UEVOU.

4. B (AvEnon évraong)

Y& onoladAMoTe AELTOUPYLa, TTATHOTE AUTO TO TTANKTPO YLO VOl
au€noete TNV €vtaon.

5. B (Meiwon évtaong)

Ye onoladAMoTe AELTOUPYLa, TTATHOTE AUTO TO TANKTPO YLO VOl
LELWOETE TNV €VTaON.

13. _ Aettoupyia avamoapaywyng LHOUGLKNG

1) Me autn tn Aeltoupyla Umopeite va avamapAyeTe LOUGOLKA Ao
ninyn USB i evowpatwpévo okAnpo dloko mou eival ouvdebepévog otn
OUOKEUN.

2) H cuokeun umootnpilel popdEg apxeiwv nxov onwg MP3, M4A,
WAV, AMR, WMA, OGG, AAC, MID kat oUtw KaBeEAG.

3) Edv mpoomaBnosTe va avamapdyete apxeia mouv dev unootnpileL n
ouoKeun, Ba epdaviotel Eva pvupa otnv 086vn mou Ba cag
EVNUEPWVEL OTL eV lval duvatn n avamapaywyr autwyv Twv apxeiwv.
4) Ztnv [k0pLa lkOVA] MATAOTE TO €lKOVIOLO [HouoikA] yla va
€l0€NBeTE oTNV akOAouBn elkéva

J: R P Bk L YL
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5) Natrjote ta n}\r']Ktpall KCXL[] yLOL QVOTTOP Ay WY TOU EMOHUEVOU 1
TOU MponyoUEVOU TpayoudLou.



6) Noatrjote To MARKTPO ol yla maoon.
7) Natriote to MARKTPO llvta VO COPWOETE TN AlOTA KOPUATLWV.

8) Natriote To AN Ktpolml yla va emavaAdBete éva tpayoudi rp OAa
Ta Tpayoudia tuyaia.

14, &= Fpriyopn mAofiynon

Me auth ) Asttoupylia pmopeite va TPoPAAAETE EIKOVEG ATTO TNV TINYN
USB 1} Tov evowpatwHéEVO okAnpo Sloko mou eivat ouvdebepévog otn
OUOKEUN.

1) H ouokeun unootnpilel popdéc apxeiwv pwtoypadlwy,
ocuunephapPBavouévwy JPG, PNG, BMP, JPEG kal oUTw KaBe€nc.

2) Eav npoomnaBnioste va epdavicete apyeia ou Sev umootnpileL n
ouokeun, Ba epdaviotel Eva prvupa otnv 086vn mou Ba cag
evnuepwvel otL dev elval duvatn n mpocfacn o€ AUTA T apyxELaL.

3) Ztn ewkova [0Aeg oL edaployEg] matrote To lkovidlo [Express plans]
yla va eLoéNBete otnv akoAouBn elkova:
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4) Natrjote to ewkovidio [ 1010 emdvw pépog yla va eTAEEeTE TO
QAUTIOU U Kol AAAEC ETUAOYEG.

5) Natriote to £lkovidlo ‘FH] yla va eTUAEEETE TOV TPOTO EUPAVLIONG
NG AloTaC AAUTOULL.



6) Natrote To lKoVidLo [ﬂl yla vo eTUAEEETE TN AsLlToupyila
taflvounong, va mpocBEaete apyeia, va epdavioete kpuda apyeia kat
AAAEG ETUAOYEG.

Inueiwon:

1. Matnote to kovidlo [ﬂl, natnote [PuBuioelg] - [Mevikd] -
emé€te [Apxela Bivieo] kal Ba pmopeite va avamapayete
apxela Bivteo. Eav dev kavete autnv tn puBULon, dev Ba
UTopEiTe va avamnapayete apyeia Bivteo.

15. ' AEITOYPTIEZ PYOMIZEQN

15.1 AEITOYPTIEZ PYOMIZEQN

21N ekova [OAeg oL epapuoyEg], matnote To lkovidlo [pubuioelg] yia
npoéoBaocn otnv akoAoubn ewkova:




Onwg daivetal oto mapanavw oxnua, UMopeite va avalnTtrnoeTe To
ovopa Tou SIKTUOoU (0To SPOoOAOYNTH, TO OVOUA TIEPLEXEL CUVABWG T
ypappata SSID, yevikd oL puBuioelg eival ota Kwelka). Alha og kABe
ovopa Siktbou, epdavileTal €va €LKOVISLO TTOU UTTOSELKVUEL TO OrUa.
Edv auto to ekovidio mepléxel emiong AOUKETO, To SiKTuO lval
KPUTITOYpOPNUEVO KOL TIPETIEL VA ELOAYAYETE VAV KWOLKO PoOcBacng
yla vo cuvdeBeite og auTO.

AcUpuatn ouvdéson WLAN

Adou ouvbdeBeite o €va acUppato diktuo, edv dev ival
Kpumtoypadnuévo, N cuokeun oag Ba ocuvdebel autopata oto iblo
Siktuo TNV emopevn ¢popa ou Ba evepyomnotroste TN Aettoupyio Wi-Fi.
Eav to diktuo eivat kpumtoypadnUéVo, KAVTE KALK OTO OVOUO TOU
Siktbou Kkat Ba epdavioTel avtopata va mapdBbupo OTou MPETEL va
ELOAYAYETE TOV KWOLKO TPOOBAOHG 0O Kal, OTN CUVEXELQ, TIATAOTE TO
Kouuri Zuvbeon.

ITNV KATW apLoTEPN ywvia, pmopeite va emilé€ete "Epdavion
oUVOeTWVY emAoywV" yLa TiLo AEMTOUEPELC puBbuioeLlg, edv xpetaletal.
Proxy: Xwpig autiv TNV mposmAeypévn Aettoupyia (xwpLig YEVIKN
npoéoBaon).

PuBuioeig IP: n mpoemiAeypuévn puBuon eivat DHCP, AapBavel
autopata dievBuvon IP. Otav emiAéyetal otatikn IP, unopeite va
eloayayete tn dtevBuvon IP pe pn avtopato Tpomno.

H xprion 6gdopévwy kivntAg tnAedpwviag evdéxetal va emidepeL
MPOoBEeTO KOOTOC.

15.3 NepLoocotepeg pubuioslg
®opnto onueio mpodoPaong: Matrnote To lkovidlo [Settings] kat
emAé€te WLAN Hotspot kal Ba epdaviotel n akdAoubn elkova:



AN\a€te Tov Kwdiko aodaleiag SSID kal matrote [amoBrikevon] ya va
TEAELWOETE.

AikTUO KVNTAC TNAedwviag: pmopet va pubuLoTel woTte va evepyomolel
To Siktuo Sedopévwy, TG SuvatotnTeC MEPLAywWYN G SIKTUOU
dedopévwy KvnTG TnAedwviag Kot GAAEG ETUAOYEC. TTATAOTE TO
elkovidlo [8iktuo KwnTAG tnAedwviag] yla va eloéNBeTe oTnV
akOAouBn ewova:

15.4 Nwooa

Matrote to ewkovidlo [Etoaywyn yAwooag] yia mpocfacn otnv
oKOAouOn ewkova:

1) H oeAiba PuBuioelc y\wooog mepthapBavel tnv emloyn yAwooag,
TIANKTPOAOYiou Kal puBuicswv peBodou eloaywync.

2) To mpoidv umootnpilel KIVEIKA, TTapadOOLOKA KIVEILKO KOl OYYALKAL.
3) Natrote to elkovidio [pEBodog eloaywyng iFlyTek] ota 6€ia,
umnopeite va SlapopPpwoeTe TIC puBULoELS EloaywYNG, TIG pPUBUIOELG
TAnktpoAoyiou, TIg pubuioelg dwvnTIKWV EVIOAWV, TIG pUBUILOELG



XELPOYPAPOU, TNV EMLOTPOPI] OTLG MPOETUAEYUEVEG PUOULOELG KOl GANEG
Aettoupylec.

15.5 PuBuioelg nuepounviag Kot wpog

21N €lkOva pUBULCEWY, TATAOTE TO €LKOVISLO [Huepounvia kat wpal]
yla mpooPaocn otnv akolouBn elkdva. MpEmneL va oploete v
nUeEpounvia, TNV wpa, tn {wvn WPAg KaL, 0T CUVEXELQ, TTATHOTE TO
glkoviblo [oAokAnpwONKe].

15.6 NMAnpodopieg cUOKEUNG

21Tn ewova puBuioswy, pnopeite va Bpeite mMAnpodopleg OXETIKA HE
Vv €kdoon Android tng cuokeung oag.

16. A&LToupyla MPOALPETIKWVY AELTOUPYLWV
16.1 Aettoupyia AUX (mpoapeTiko)



H ouokeun Slabgtel pla umtodoxn eloodou Bivteo yla tn ouvdeon
OUOKeULWV Bivteo kal pLa urtodoxn eL00doU NXOU yla Tn cuvEean
OGUCKEUWV N)OU.

16.2 Aettoupyia T-V (mpoalpeTiko)

Otav n cuokeun ival cuvoeSeUEVN HEOW KOAWSIOU O pLa tnyn
PnodLakng tnAeopaong, otnv [kKUpLa dtacuvdeon] matrote To elkoviblo
[T-V] yla va evepyomnotnoete tn Asettoupyia Yndakng tnAedpaong.
Avatpé€te otn lkOva Xpriotn TnG mnyng Yndlakng tnAeodpaong Bright.

16.3 Aettoupyia tng Asttoupylag mepliynong apxeiwv ES

21N ewkova [OAeg ol epappoyéc] matniote To elkovidio [ES File Explorer]
yla mpocBacn oto mpoypappa meptiynong apxeiwv ES.

Ayamnnpuéva: Mmnopeite va anoktroste npoofaocn o elONOELG, KALPOG,
gyypada, Bivteo, epapUOyEC, LOUGOLKA Kal AAAOUC LOTOTOTIOUC HECW
Wi-Fi.

Tomuko: To ES Ba mhonynBel autopata otov KUpLo XwPo anobnkeuong.
Awaxeiplon apyxeiwv USB, pia molkiAia Aettoupylwyv apxeiwy,
TIOAATAEG eTiAOYEG TTPOPBOANC apxelwv He TTOANQTTIAN €MAOYN KOL TILO
oUVOeTEC AetToupyieg mpoxeLpou, Asttoupyia avalntnong.
BiBALoOnkKN: eloaywyn diokou U, mpoBoAn elkovwy, avamapoywyn
HOUGLKAG N Bivteo kal AAAeC AelToupyiec.

Aiktuo: OLXPNOTEC UIMOPOUV VA XPNOLUOTIOL)COUV TO OLKLOKO SikTuo,
To LAN, 1o stick Siktbou, tnv mepuiynon FTP kat AAAeg Aettoupyieg yla
uetadopa, aviypadn, avilypadn, dtaypadn, petovopacia apxeiwv
Kal dakeAwV K.AT.. AlatiBetal emiong avtiypado acdhaieiog
AoyLouLKoU.

16.4 Aettoupyia epyaAeloBnkng (MpoaLpeTiko)

21N ekova [OAeg oL epapuoyEg] matriote To lkovidlo [EpyaleloBnkn]
yla va eloéNBete otn kova ¢ Epyadelobnkng.

EkkaBdpilon mpoowplvAg UvAunG: dtaypadte f adalpéote
averBuunta apyeia:



1) Natrote to ekovidlo KaBapLopou yia va Staypaete Ta
avemBuunTa apxeio amo TN UVAKN Kal, 0Tn CUVEXELD, TIPOBAAETE TOV
UTTOAOUTO KOl TOV XPNOLUOTIOLNEVO XWPO.

2) Natnote to ekovidlo Edappoyn, emAé€te apyeia Bivteo, nxou Kat
HETA atnote Alaypadn).

MNapakoAouBnon GPS: Mnopeite va Seite TIg mapapuétpous GPS kal Tig
TIAPAUETPOUG KOTAOTACNG.

(PUBUION pe éva KAK: ETuAEETe Ta apyxela mou BéAeTe va
EYKOATOOTIOETE KO, OTN CUVEXELQ, TIATAOTE TO ELKOVISLO PUBULON pe
€va KALK yla eykataotaon 1 natnote E€odo¢ yla akupwon.

16.5 O8nyieg Aettoupyiog

21N ewkova [OAeg oL epappoyEc] matiote To lkovidio [mpodlaypadéc]
yla mpocBacn otn €LKOVO XELPOKIVNTNE AEToupylag, CUPETE TPOG Ta
oplotepad kat pog ta Se€ld pe ta SAXTUAAQ o0G, Umopeite va petapeite
oTnV akoAouBn elkova, (Znueiwon: autr n Asttoupyla meplypadet
OPLOUEVEC Ao TIG odnyleg Aettoupylag yla tov xpnotn .)

17. - Aewtoupyieg mAonynong

17.1 Aewtoupyieg mAonynong

Ztnv [KUpLa elkova] matrote To lkovidio [MAonynon] yla mpdofaon
oTn €Kova mAonynong. Matnote To Kouurt ( yla €€odo amo tnv
0006vn mAorynong kat petafacn otnv kupla 066vn. Metd tnv €€060
amo tn elkéva honynong, Ba cuvexioel va ekteAeital oTto
TLAPOLOKNVLO.

17.2 O8nyieg mpLv amod tn Asttoupyla TG MAOHRYNONG

1) BeBaww0Beite Ot N cuokeun Kot To §0pudOPLKO TILATO EXOUV
ouvdeBel owota, Ta SopudopLKA TLATA TTPEMEL VA Ao pBAvVOUV orjpata
KOlL VOL EVIUEPWVOUV TANPOGOPLEG, (OWC XPELAOTEL VO TIEPLUEVETE Alyo.
H ypapun kataotaong tng 00ovng Ba epdaviosl tnv mpoodo tng
ouvdeonc.



2) BeBawwBeite otL To OxNua Sev BplokeTal os LEpn OMOU TO
Sopudopko onpa propel va eivat aduvapo, omwg onpayya, yédbupa,
Kovta o€ PNAd KTipla Kat dAAQ.

3) O 06nyog npémel va eloayayet Tn StelBuvon MPoopLoHoU VW
Bploketal oTo XWPO oTabueVONG. ATtayopeVETAL N XPHON TNG
mAonynong Kata tnv odénynon.

17.3 Mepypadn xaptn mAonynong

Q¢ amoTéAEOHA TNG QLOTLKAG KATAOKEVUNG KAl TG Taxelag avamtuéng
NG 081KN G UTIOSOUNC, O KATOOKEUAOTHG Ba ouvEXLOEL VA EVNLEPWVEL
ToVv Xaptn mAonynong. MapakaloU e va dlatnpeite tov xaptn
EVNUEPWHEVO ava taoa otyur. Eav diamiotwoete 0tL 0 xaptng dev
OVTLOTOLXEL OTLC TTPAYUATIKEG OUVONKEG TOU §popOoU, akoAouBrote
TOUG KOVOVEC TOU §pOpoU oTov omolo BplokeoTe.

17.4 Nepypadn xaptn mAonynong

1) Mnopeite va Bpeite OAa ta £i6n Twv Aettoupylwv avalntnong Ue
BAon TLG AVAYKEC TOU AOYLOLILKOU TTAONYNoNG yla vo. GTACETE OTOV
TIPOOPLOUO 0OG, VO OPLOETE TOV TIPOOPLOUO OOG KOL LETA VO EEKLVIOETE
va oxedlalete tn Stadpoun oag.

2) Muwa Stadpopr) mou Bploketal og pLa epLoxn okela otov odnyo, o
06nyo¢ pnopel va emAé€el va odnynosL autrv tn Stadpoun. H
Stadpopn mou mpoteivetal and tnv mAonynon dev eivatl mavta n
ocuvtouotepn Stadpoun.

17.5 NpoBAnuata

Evééxetal va untapyxouv MpoBAnuata Andng Sopudoptkol oruatog
UTIO KOWVOVLKEG OUVONKEG, TEPUTOU oTa 7 UETPA, KOL OE OPLOUEVEG
TIEPUTTWOELG UTTOPEL VAL UTIAPXOUV OLOUVETIELEG AOYW EVNEPWOEWY
AOYLOULIKOU. ZUVLOTATOL VA TNPELTE TIG cuvoOnkeg 0drynong tou Spouou
otov onoio BpiokeoTe.

Inueiwon
To cuotnua mAorynong eivat TOAUTTAOKO Kol AOyw EEWTEPLKWY
NAEKTPOUAYVNTIKWY TtapeBoAwv mou mpokaAouvtat anod MpoBAnuata



Aettoupyloag, n mAonynon eveEXeTaL va pUnv Aettoupyel cwotad (o
Xaptng 6ev epdavilel elkoveg). Emavekkivrote To GPS yla va
eNMavadEPETE TNV KAVOVIKH AeLToupyla.

18. - Aetrtoupyia puBpicEWV QUTOKLVATOU

Aewtoupyia pubuicewv autoKviTou

TNV KUPLA ELKOVA, TTATHOTE TO £lkovidlo [puBuioelg avtokivitou] yla
Va QTTOKTAOETE TpOoBacn otnv akoAoubn ewkova:

& N 43 Musk 83 Atarp Q Prone | @ R

18.1 PuBuioelg Axou

o]
MNatrote to elkovidio [l vy va TPOCAPUOCETE TA TIPLUOL KAl TOL

umdoa. Natiote ll yla evoAdayn petal SladopeTikwv
NXNTIKWV b€ Omwc tlal, KAAOLKI), POK Kal GAAaL.

Matrote ‘EJ]J YLlOL VO EVEPYOTIOLNOETE N} VO ATIEVEPYOTIOLOETE TNV
£€vtoon nxou.

Matrote to ewkovidlo [Emavadopd mpoemiloync] yia va enavapEpPeTe
TIC puBbpioelg otnv apyLkn TOoug Kataotoon.

18.2 PuBuioelg nxntikoL mediou

Matrote ta elkovidia [Aplotepd] kat [Ae€Ld] yla va mpooapuooeTe TNV
Loopporia TG Evtaong aplotepa-6e€La.

MNatrote ta elkovidia [Mpwv] kat [MeTd] yia va mpocapUOCETE TNV
LooppoTia €Vvtacng mpog Ta KATW.

Matrote To ekovidlo [1 yla va. pUBUIOETE Yypriyopa TO KEVTPLKO
onueio eAéyxou nyou.



18.3 Baowkég pubuioelg
Matnote to ewkovidio [Close Time Setting] yia va opioete tn Stdpkela
0TO TEAOG TNG omolag KAELveL n 0Oovn.

Matrote to ikoviblo [@1 ylo vo puBpioste to Stakormtn omnobev
yla tn Aettoupyia avixveuong dwtwv otabueuonc.

18.4 PuBuioelg mAonynong

To cuoTnua MAoRyNoNg €XeL pUBULOTEL EpyOoTACLAKA, NV
ETUXELPNOETE VA AANAEETE TN ELKOVA TTAONYNONG. AlapOoPETIKA Umopel
Va EMNPEAOTEL N AsLTOUpyla TOU.

-
18.5 [ll] PyOpuioslc onioBlov pwTtiopOU

Matrote To €lkovidlo yla va TpooapUOOETE TIG pubuioelg onicBblou
dwTtlopoL.

18.6 Padlodpwvo
ErmAé€te TNV ayamnuévn oog padlodwvikr ocuxvotnTa 0T XWPEa 0OG.

" o |
18.7 [Hlll] Mpoemieypévn EvTaon NXOU
Matrote o €lkovidlo yla va pubuicete TNV poemIAeyUEVN EvTaon).

18.8 MNpoemAeyUéEVog EAEYXOG

Méow Tou ap)LlkoU TLHOVLIOU, TO cUCTNUA UopEL emiong va eAeyxBeL.
MaTAOTE TO KOUUTILA OUV KOl LELOV OTO TLUOVL YL VAL OPLOETE TNV
emBLUNTA OELPA AELTOUPYLWY OTNV 080VN TTAONYNONG KAL VA TLG
eTNEEETE.



18.9 PuBuioelg pwvng
Ztnv 08ovn [PuBuioelg pwvngl, cupete auTto To €lKOViSLO yLa va
eAéyete TG puBUioeLg dwVAG.

18.10 Epyootactakeg pubuioelg

Ztnv 00ovn [Factory settings], matrjote to €lkovidlo [Restore Factory]
KOl ELoayayeTe Tov KwOIKO podoPBaong 1234. Natrote To lKoViSLo
[Erase Everything] yia va emavadEpeTe T0 CUCTNHA OTLG
EPYOOTOOLOKEG PUBULOELS. 2TN CUVEXELA, TO CUOTNO Ba EMAVEKKLVIOEL
ouTopaTA.

OAa ta eykateoTnUéva poypappata Kot to dedopéva xpriotn Ba
Staypadouv

19. _ Aewtoupyia tng Asttoupyiag CAMERA

Otav n cuokeun ival cuvdedepévn otnv eicodo Bivteo CAMERA, otn
€lKOVa [OAec oL edappoyEcg] matrote to swkovidio [CAMERA] yia va
€l0éNBete otnV akOAouBn slkova:



Leading...

1. Otav o KivnTtRpag Tou autoklvAtou Sev eivat cuvdedepévog ot
ouokeun, 6ev epdaviletal elkova otn elkova CAMERA.

2. Otav n ouokeun lvat cuvdedepévn e TOV KLVNTHPA TOU
autokwvnTou, n elkova CAMERA epdavilel tn Stadikacio poptwong.
ITn oUVEXELa, N 0006vn Ba epdavioel TNV elkOVA TTOU TPAPAXTNKE ATIO
TNV UMPOOTIVA KAUEPQ.

Auth n Aewtoupyia gival StaB€éoiun povo otav n cUoKEUN €lvat
ouvdedepévn otnv elcodo Bivtieo CAMERA.

20. Avtipetwrnion npoBAnpdtwyv

08nyo¢ avtiueTwriiong MPoPANUATWY yLa Kowad rpoBAquota
MpoPAnua 1: H cuokeun bev Eekva

Awtia: H aodalela tpododooiag eivat Kapévn

AUon: AvtikataoTtnote TNV aoddAela pe pia tou idlou Tumou
MNpoPAnua 2: H cuokeun bev Eekva

Autia: AAoL tapayovteg ou cupBAaAAouv oTnv aotoyia Tou
HULKPOETEEEPYAOTH

AUon: Metd ano 10 SeutepOAEMTA, EMAVEKKLVIOTE T CUCKEUN
MpoPAnua 3: Adou matnBel To kouuri Slakomng, oL pUBUIoELG
Staypadovral

Artia: AVTIKATOOTAOTE TNV Unatapia [ tnv acpaiela

AUon: EmavadEpete tic mMAnpodopiec kat anobnkevote
MpoBANua 4: ASUvapa onpata e.codou

Awtia: To oiua padlodpwvou sivat aduvapo

AUon: To unxavnua Bpioketal oe AAAn B€on, avalntrote fava
MpoPBANua 5: Aev UTtApXEL ELKOVA



Autia: AAoL TTapAyovTeg tou cUBAAANOUV OTNV aoToX(a TOU
ULKPOETEEEPYAOTA

AUon: Meta and 10 deutepOAeNTa, EMAVEKKIVAOTE TN CUCKEUN
MpoBAnua 6: To mpoypappa odriynong Stepyaciag Sev pmopei va el
TNV €KOVa

Autia: n 086vn ofrvel kata tnv odnynon

AUon: MetadEpeTe TO AUTOKIVNTO 08 A0HAAEG UEPOG, EVEPYOTIOLOTE
N Aewtoupyia P kat tpaPréte To XelpOPPEVO Kal, 0T CUVEXELQ, EAEYETE
Vv 00ovn

ANMOPPIWH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EzONAIZMOY
AUTO to cUUPBOAO OTO MPOIOV 1} 0T CUOKEVAGia
onuaivel 0tL To mpoidv Sev MPEMEL va avTLUETWTTIETAL
WG OLKLOKO amoPAnTo. Mnv netdte okouTidla oto TEAOC
¢ {wNnG Toug, 0ANA HETADEPETE TA O KEVTPO GUANOYNG
yla avakUkAwaon. Me autov tov Tpomo Ba Bonbroste

I otnv npootacia tou mepBAAAovtog kat Ba YmopEoete

VaL QTTOTPEYPETE TUXOV APVNTIKEC CUVETIELEG TTOU Ba elxe oTO

nieptBailov Kal tnv avBpwrivn vyeia.

MNa va Bpeite To MANOCLECTEPO KEVTPO GUANOYNG:

-EMKOWVWVNOTE UE TIC TOTUKEC APXEC

- NpdoBacn otov LotdTomo: www.soundstar.gr

- ZntRote npoobeteg mAnpodopleg amod To KATACTNUA OTIOU

ayopAoate To Poiov.

Emionuog avtutpoowrnog yia EANGSa kat Kumpo:
SOUNDSTAR,
A’ Ndpodog AvBoknnwy 14,
N. Eukaprtia,
@eooahovikn, TK 56429
EAada (2310.689333)



INSTRUKCJA OBSLUGI

PL - POLSKI

CA-2DIN7064A



=
1. Jak czytaé niniejszg instrukcje
1.1 Jak czyta¢ niniejszg instrukcje

Niniejsza instrukcja zawiera zdjecia ilustrujgce czynnosci i srodki ostroznosci.
Zdjecia w tej instrukcji majg charakter pogladowy, prosimy o ich odpowiednie
wykorzystanie.

Oznaczenia

A Wazne srodki ostroznosci, nalezy je uwaznie przeczytac, aby zapobiec
wypadkom s$miertelnym, urazom i innym wypadkom.

= Instrukcje specjalne, dodatkowe wyjasnienia, oznaczenia referencyjne.
El Oznaczenia z dodatkowymi informacjami pomagajgcymi kierowcy.
Wskazéwki: W przypadku rozbiezno$ci miedzy instrukcjami a fizycznym
opisem funkcji, rzeczywista funkcja bedzie miata pierwszenstwo.

2. _ Gléwny interfejs

2.1 Wiaczanie/wytgczanie nawigacji

2.2 Wigczanie
Gdy wytacznik zaptonu znajduje sie w pozycji ACC ON, nacisnij przycisk

dotykowy (®h wyswietlaczu, aby wigczyé nawigacie.
2.3 Wytaczanie

Po wigczeniu nawigaciji, nacisnij przez 2 sekundy przycisk (¥ z boku
ekranu, a zostanie on zamkniety.

2.4 Gtéwny interfejs

Podczas uruchamiania system wejdzie bezposrednio do interfejsu radiowego,

nacisnij przycisk = aby wejs¢ do gtdbwnego interfejsu:

1. Przesun palcem po ekranie, aby zmieni¢ wyswietlang strone, nacisnij i
przytrzymaj ikone, aby jg przeniesc.

2. W interfejsie innej funkciji, nacisnij przycisk (=h , aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu.

3. W interfejsie innej funkciji, nacisnij przycisk I:E], aby powrdci¢ do ekranu
gtéwnego.

4. Nacisnij przycisk IEI, aby zobaczy¢ ostatnio otwarte aplikacje dziatajace
w tle.



5. W gléwnym interfejsie nacisnij przycisk dH , aby uzyskac¢ dostep do
interfejsu ze wszystkimi aplikacjami.

6. W prawym gérnym obszarze gtéwnego interfejsu mozna uzyska¢ dostep do
ustawien, ustawien samochodu, informacji zwrotnej, WLAN, zmiany stylu
oswietlenia, funkcji dzwiekowych.

7. W gtéwnym interfejsie nacisnij przycisk [off-screen], aby wytgczy¢ ekran,
nacisnij gdziekolwiek na ekranie, aby aktywowac go ponownie.

3. - Obstuga funkcji wideo

Funkcja ta umozliwia odtwarzanie plikow wideo z USB lub wbudowanego
dysku twardego podtgczonego do urzgdzenia.

1. Urzadzenie obstuguje formaty plikéw wideo, w tym MPEG, MPG, MP4,
3GP, MKV, AVI, FLV i tak dalej.

2. W przypadku proby odtworzenia plikow wideo, ktérych urzgdzenie nie
obstuguje, na ekranie pojawi sie komunikat informujacy, ze tych plikéw nie
mozna odtworzy¢.

3. W [interfejsie gtdwnym] nacisnij ikone [video], aby wejs¢ do nastepujacego
interfejsu:

jak wskazano ponizej:

podczas odtwarzania wideo, przesun palcem w gére i w dot po lewej stronie
ekranu, aby dostosowac jasnos¢, a po prawej stronie mozesz w ten sam
sposob regulowaé gtosnosé.

1280x720 - biamxangingang mp4




4, - Ostrzezenie

Dla wiasnego bezpieczenstwa, samochodu i innych osoéb, nalezy sie upewnic,
ze nastepujgce podstawowe wymagania sg przestrzegane:

1. Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. Awaria urzadzenia spowodowana nieprzestrzeganiem instrukciji
spowoduje uniewaznienie gwarancji.

2. Dla bezpieczenstwa ruchu drogowego i w celu unikniecia wykroczen
drogowych, nie nalezy patrze¢ na ekran ani uzywac¢ go podczas jazdy.

3. Aby unikng¢ zwarcia, nie dopuszczaj do kontaktu urzgdzenia z woda.

4. Aby unikng¢ zwarcia, nie nalezy pozostawia¢ metalowych przedmiotéw
(takich jak monety lub metalowe narzedzia) wewnatrz urzadzenia.

5. Urzadzenie nie moze by¢ naprawiane przez uzytkownika, w celu naprawy
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym serwisem.

6. Gdy silnik jest wytaczony, nie nalezy korzystac¢ z nawigacji samochodowej
przez diuzszy czas, w przeciwnym razie akumulator samochodu zostanie
roztadowany.

7. Nigdy nie wkfadaj przedmiotéw do szczelin wentylacyjnych lub innych
otwordw urzgdzenia.

8. Nie nalezy uzywac¢ ostrych przedmiotow, ktére mogtyby zarysowac lub
uszkodzi¢ ekran.

5. _ Dzialanie Boot Logo (Logo startowe)
W interfejsie [wszystkie aplikacje] nacisnij ikone [Logo Start], aby uzyskac

dostep do interfejsu ustawien operacyjnych. Nacisnij przycisk na dole ekranu
(Boot Logo setting), aby uzyska¢ dostep do ustawien Boot Logo.

Jmnty sdcard'boot_lego)

sdcard‘boot_logo)
8YD bmp

/mnty sdeard’boot_legos
CITROEN bmp

AR



Uwaga: Tylko w przypadku petnoekranowego rozmiaru plikow BMP mozna
ustawi¢ logo startowe, liczbe koloréw i intensywnosc¢ kolorow BMP réwng 32.
Wczesniej pliki BMP muszg by¢ umieszczone na zewnetrznym urzgdzeniu
pamieci masowe;.

Operacja ponownego uruchomienia (opcjonalnie)

Nacisnij przycisk [wszystkie aplikacje] w interfejsie [Restart/Uruchom
ponownie], aby przejs¢ do trybu ponownego uruchomienia interfejsu systemu:
Nacisnij OK, aby ponownie uruchomi¢ system; uruchom ponownie system bez
dotykania ikony Cancel (Anuluj).

0000

L]
6. Funkcje potaczen telefonicznych
6.1 Funkcje potgczen telefonicznych

W [interfejsie gtdbwnym] nacisnij ikone [phone /telefon], aby uzyskaé dostep do
nastepujgcego interfejsu:




6.2 Parowanie i potgczenie

1. Podczas pierwszego parowania telefonu z nawigacjg nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

Wiacz funkcje Bluetooth w telefonie.

2. Wyszukaj urzgdzenia Bluetooth z telefonu lub nawigacji i podtacz je.
3. Na ekranie telefonu pojawi sie komunikat, wprowadz z telefonu hasto
(0000), a nastepnie nacisnij (ENT).

4. Po pofgczeniu, wejdz w nastepujacy interfejs: . przy nastepnym
potgczeniu system Bluetooth automatycznie sparuje sie z ostatnio
podtgczonym telefonem. Po pomy$lnym sparowaniu urzgdzen ikona w

prawym gornym rogu [L!] bedzie biata, w przeciwnym razie stan

sparowania bedzie nastepujgcy [;?;. W takim przypadku nalezy wyszukaé¢ w
telefonie pobliskie urzgdzenia Bluetooth w celu wykrycia nawigaciji.

' Historia potgczen

E Ksigzka telefoniczna

m Wpisz numer, aby zadzwoni¢

E Wyszukiwanie urzadzen Bluetooth
Ed Ustawienia Bluetooth

Potgczenie telefoniczne

Gdy telefon jest potgczony z nawigacjg, wprowadz numer telefonu za pomoca
klawiatury ekranowej, a nastepnie nacisnij L *= 1 | aby nawigzaé potgczenie.

Jesli wprowadzisz zty numer, nacisnij ) raz, aby usungc¢ jedng cyfre i
przytrzymaj, aby usung¢ wszystkie.



Interfejs potgczen:

1. Nacisnij przycisk [m‘, aby wyswietli¢ na ekranie klawiature numeryczna.
Nacisnij ponownie podczas potgczenia, aby sie roztgczyc.
2. Nacisnij przycisk 1“ " 1, aby zakoriczyé potgczenie.

]
3 Nacisnij przycisk L= podczas potgczenia glosowego, aby przetgczaé sie
miedzy telefonem a samochodowym zestawem stereo.

4, NaC|sn|J przycisk [E:IJ , aby wigczyc¢ tryb cichy.

H Mozna réwniez zawiesi¢ potgczenie bezposrednio z telefonu.

6.3 Ksigzka telefoniczna

Dotknij ikony &l , aby
uzyskac dostep do interfejsu
ksigzki telefonicznej, jak
pokazano na rysunku:




6.4 Historia potgczen

A
Dotknij ikony =l , aby
uzyskac¢ dostep do
nastepujgcego interfejsu:

1. Dotknij ikony w prawym dolnym rogu [] , aby uzyskac dostep do
interfejsu potgczen przychodzacych i nieodebranych.

Uwaga: Po potgczeniu telefon wysyta wiadomos¢ z zgdaniem (BC8-Andrdoid
chce uzyskaé dostep do Twoich kontaktéw i historii polgczen. Czy chcesz
przyzna¢ BC8-Andrdoid dostep?). Nacisnij [Enter], a po pobraniu ksigzki
telefonicznej zostanie ona wyswietlona na ekranie nawigacji, podobnie jak
rejestr potgczen.

Nacisnij ikone [ml , aby uzyska¢ dostep do nastepujgcego interfejsu:
2. Nacisnij [Device Name /PIN code] i pojawi sie klawiatura numeryczna, aby
mozna byto zmieni¢ nazwe urzgdzenia i kod PIN.

3. Naciénij ikone IE], aby ustawi¢ funkcje automatycznego odbierania
potgczen.




7. Zmiana obrazu tla

W [gtéwnym interfejsie] nacisnij ikone [wallpaper/tapeta], aby przejs¢ do
nastepnego interfejsu. Mozesz wybraé¢ swoj ulubiony obrazek w tle. Po
wybraniu obrazu nacisnij ikone [set wallpaper / ustawienie tapety], aby
zakonczyc.

8. Czyszczenie urzadzenia
Czyszczenie urzadzenia

Jesli powierzchnia urzgdzenia jest brudna, uzyj czystej, miekkiej szmatki, aby
ja wytrzec.

Jesli zabrudzenia nie ustepuja, nalezy uzy¢ tagodnego detergentu, a
nastepnie wytrzeé do sucha czystg, miekkg szmatks.

. Spray do czyszczenia czesci mechanicznych moze uszkodzi¢ urzgdzenie,
nie nalezy go rozpylaé. Uzywanie szorstkiej szmatki lub lotnego ptynu (takiego
jak rozcienczalnik lub alkohol) do wycierania urzgdzenia moze spowodowac
zarysowanie powierzchni urzgdzenia lub wymazanie klawiszy.

9. _ Obstuga radia

9.1 Obstuga radia
W [Interfejs gtéwny] nacisnij ikone [Radio], aby uzyskaé¢ dostep do interfejsu
radiowego:
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9.2 Zmiana pasma radiowego

Nacisnij ikone [BAND / PASMO], aby przetagcza¢ pomiedzy FM1, FM2, FM3,
AM1, AM2.

9.3 Wyszukiwanie czestotliwosci

Krétko nacisnij ikone (Bl () , aby zmienié czestotliwoéci. Diugie
nacisniecie powoduje reczne wyszukiwanie.

9.4 Automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych do zapisu

1. Nacisnij dtugo ikone ‘El, aby automatycznie przejs¢ do trybu

wyszukiwania i zapisywania stacji radiowych. Nacisnij ponownie ikone ‘El,
aby wylgczy¢ funkcje wyszukiwania.

==

=4 1. W pasmie FM mozna zapisac 18 stacji radiowych (FM1, FM2, FM3 - po
6 stacji kazda). AM moze przechowywac¢ 12 stacji radiowych (AM1, AM2 - po
6).

2. Po zakoniczeniu pierwszego wyszukiwania mozna ponownie wyszukac
stacje radiowe.

10. Funkcja odtwarzania muzyki przez Bluetooth

Dzieki tej funkcji mozna bezprzewodowo odtwarza¢ muzyke przez podtgczone
urzgdzenie audio. Telefon komoérkowy musi by¢ potgczony przez Bluetooth z
nawigacjg samochodowa. Po potgczeniu telefonu z samochodem przez
Bluetooth, mozna odtwarza¢ muzyke z telefonu. W [interfejsie gtéownym],
nacisnij ikone [Bluetooth music /Muzyka Bluetooth], aby uzyska¢ dostep do
nastepujgcego interfejsu:




==

=

b=\ przypadku niektorych telefonéw moze byé konieczne rozpoczecie
odtwarzania plikéw audio z telefonu.

11. Funkcja dynamicznej tapety

W [gtéwnym interfejsie] nacisnij ikone [Live wallpaper /Tapeta na zywo], aby
przej$¢ do nastepnego interfejsu. Wybierz preferowany obraz i nacisnij
przycisk [Set wallpaper/Ustaw tapete], aby zakonczyé.

12. _ Funkcje klawiszy

Prosimy o zapoznanie sie z fizycznym panelem klawiszy, aby sprawdzi¢, czy
odpowiada on opisowi w instrukcji. (W przypadku réznic, obowigzujg
rzeczywiste klawisze).

1. @ (wlacznik/wytacznik; mute/wyciszenie dzwieku)

Jesli urzgdzenie jest wylgczone, nacisnij krétko ten przycisk, aby je wigczyc.
1) Po rozpoczeciu nawigacji wigcza sie dzwiek, aby go wytgczy¢ nalezy
nacisng¢ przycisk &h Nacisnij dlugo przycisk M, aby wytgczy¢ nawigacje.
2) Jesli nawigacja nie posiada klawisza [EII, w trybie witgczonym naciénij
krétko przycisk L) , aby wyciszy¢ dzwiek.

0 = (menu gtéwne)
W dowolnej aplikacji nacisnij ten przycisk, aby powréci¢ do menu gtéwnego.

3, = (przycisk "wstecz”)
W dowolnej aplikacji nacisnij ten przycisk, aby powréci¢ do poprzedniego
menu.



4, (zwiekszenie gtosnosci)
W dowolnym trybie nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ gtosnosc¢.

5. Bl (zmniejszenie gtosnosci)
W dowolnym trybie nacisnij ten przycisk, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

13. _ Funkcja odtwarzania muzyki

1) Dzieki tej funkcji mozna odtwarzaé muzyke ze zrédta USB lub
wbudowanego dysku twardego podtgczonego do urzadzenia.

2) Urzadzenie obstuguje formaty plikéw audio, w tym MP3, M4A, WAV, AMR,
WMA, OGG, AAC, MID i tak dale;.

3) W przypadku proby odtworzenia plikdw, ktérych urzgdzenie nie obstuguje,
na ekranie pojawi sie komunikat informujgcy, ze tych plikéw nie mozna
odtworzyc.

4) W [interfejsie gtdwnym] nacisnij ikone [music/muzykal, aby wejs¢ do
nastepujacego interfejsu:
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5) Dotknij klawiszy (& i {’, aby odtworzyé nastepny lub poprzedni utwor.
6) Dotknij klawisza ol , aby wstrzymaé odtwarzanie utworu.
7) Dotknij klawisza [1, aby przeskanowac liste odtwarzania.

8) Dotknij klawisza [EI, aby powtarzaé losowo utwér lub wszystkie utwory.

Szybka nawigacja

Dzieki tej funkcji mozna wys$wietla¢ obrazy ze Zzrédta USB lub wbudowanego
dysku twardego podtgczonego do urzgdzenia.



1) Urzadzenie obstuguje formaty plikow zdjeciowych, w tym JPG, PNG, BMP,
JPEG i tak dalej.

2) W przypadku proby wyswietlenia plikow, ktérych urzgdzenie nie obstuguije,
na ekranie pojawi sie komunikat informujgcy, ze nie mozna uzyska¢ dostepu
do tych plikow.

3) W [wszystkich aplikacjach] nacisnij ikone [Express plans], aby wej$¢ do
nastepujgcego interfejsu:
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4) Dotknij ikony (591 na gorze, aby wybra¢ album i inne opcje.
5) Dotknij ikony FH , aby wybraé tryb wyswietlania listy albuméw.

6) Dotknij ikony IEJ, aby wybraé tryb sortowania, dodac pliki, pokazaé
ukryte pliki i inne opcje.

Uwaga:
1. Dotknij ikony IEJ, nacis$nij [Settings/Ustawienia] - [General/OgdIne] -

wybierz [pliki wideo], aby odtwarzaé pliki wideo; bez tego ustawienia, nie
mozna odtwarzac plikéw wideo.
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15, K FUNKCJE USTAWIEN

15.1 FUNKCJE USTAWIEN
W interfejsie [wszystkie aplikacje], nacisnij ikone [settings/ustawienia], aby
uzyskac dostep do nastepujgcego interfejsu:

15.2 Ustawienia WLAN (bezprzewodowej sieci lokalnej)
Wiaczanie i wytgczanie WLAN

Nacisnij [WLAN], aby otworzy¢ ustawienia WLAN. Poczekaj, az sie¢ w poblizu
pojawi sie na liscie. Zostanie wyswietlony nastepujacy interfejs:

e urmee

Jak pokazano na rysunku powyzej, mozna wyszuka¢ nazwe sieci (na routerze
nazwa zawiera zwykle litery SSID; na og6t ustawienia sg w jezyku chifskim).
Obok kazdej nazwy sieci pojawia sie ikona oznaczajgca sygnat. Jesli ta ikona
zawiera réwniez kiddke, sie€ jest zaszyfrowana i przed potgczeniem z nig
nalezy podac¢ hasto.

Bezprzewodowe potgczenie WLAN

Po potaczeniu z siecig bezprzewodowa, jesli nie jest ona szyfrowana,
urzadzenie automatycznie potgczy sie z tg samg siecig przy nastepnym
wigczeniu funkcji wifi.



Jesli sie¢ jest szyfrowana, kliknij na nazwe sieci, a automatycznie pojawi sie
okno, w ktérym musisz podac¢ hasto, a nastepnie nacisnij przycisk
Connect/Potacz.

W lewym dolnym rogu mozesz wybra¢ "Pokaz opcje zaawansowane", aby
uzyskac bardziej szczegdtowe ustawienia, jesli to konieczne.

Proxy: Bez tej domysinej funkcji (brak ogélnego dostepu).

Ustawienia IP: domysinie ustawiony jest DHCP, automatycznie otrzymuje
adres IP. W przypadku wybrania statycznego adresu IP, mozna recznie
wprowadzi¢ adres IP.

Korzystanie z danych mobilnych moze generowac¢ dodatkowe koszty.

15.3 Wiecej ustawien
Przenosny hotspot: Nacisnij ikone [Settings/Ustawienia] i wybierz WLAN
Hotspot, a pojawi sie nastepujgcy interfejs:

Zmien hasto bezpieczenstwa SSID i nacisnij [save/zapisz], aby zakonczyc.

Sie¢ komoérkowa: mozna ustawi¢ wiaczenie sieci danych, mozliwosci
roamingu w sieci danych komdrkowych i inne opcje; nacisnij ikone [sie¢
komadrkowa], aby wejsé do nastepujgcego interfejsu:




15.4 Jezyk

Nacisnij ikone [Language input / Wprowadzanie jezyka/ language
settings/ustawienia jezyka], aby uzyska¢ dostep do nastepujgcego interfejsu:
1) Strona ustawien jezyka obejmuje wybor jezyka, klawiatury i ustawien
metody wprowadzania danych.

2) Produkt obstuguije jezyk chinski, tradycyjny chinski i angielski.

3) Naciénij ikone [iFlyTek input mothod / Metoda wprowadzania iFlyTek] po
prawej stronie, mozna skonfigurowa¢ ustawienia wprowadzania, ustawienia
klawiatury, ustawienia polecenh gtosowych, ustawienia pisma recznego, powrot
do ustawien domysinych i inne funkcje.

9t onoo

15.5 Ustawienia daty i godziny

W interfejsie ustawien nacisnij ikone [Date and time/Data i godzina], aby
uzyskac dostep do nastepujgcego interfejsu. Nalezy ustawi¢ date, godzine,
strefe czasowg, a nastepnie dotkngé ikony [completed/zakonczone].

AR i 2T}

15.6 Informacje o urzadzeniu
W interfejsie ustawienn mozna znalez¢ informacje o wersji systemu Android
urzadzenia.



16. Obstuga funkcji opcjonalnych

16.1 Obstuga funkcji AUX (opcjonalnie)

Urzadzenie wyposazone jest w gniazdo wejsciowe wideo do podtgczenia
urzgdzeh wideo oraz gniazdo wejsciowe audio do podtgczenia urzgdzen
audio.

16.2 Dziatanie funkgcji T-V (opcjonalnie)

Gdy urzgdzenie jest podtgczone kablem do zrédia telewizji cyfrowej, w
[interfejsie gtéwnym] dotknij ikony [T-V], aby wtgczyé funkcje telewizji cyfrowej.
Podtgczyc interfejs uzytkownika, aby wybra¢ zrodto telewizji cyfrowej Bright.

16.3 Obstuga funkciji przegladania plikow ES

W interfejsie [wszystkie aplikacje] dotknij ikony [ES File Explorer], aby uzyskaé
dostep do przegladarki plikow ES.

Ulubione: dostep do wiadomosci, pogody, dokumentdw, filméw, aplikacji,
muzyki i innych stron internetowych przez Wi-Fi.

Lokalny: ES automatycznie przejdzie do gtéwnego miejsca przechowywania
danych.

Menedzer plikéw USB, ré6znorodne operacje na plikach, wiele opciji
przegladania wielu plikéw i bardziej ztozone funkcje schowka, funkcja
wyszukiwania.

Biblioteka: wktadanie ptyty U, przegladanie zdje¢, odtwarzanie muzyki lub
filméw i inne funkcje.

Sie¢: Uzytkownicy mogg korzystac z sieci domowej, sieci LAN, pamieci
sieciowej, przeglgdania FTP i innych funkcji do przesytania, kopiowania,
usuwania, zmiany nazw plikdw i folderéw itp... Dostepna jest réwniez kopia
zapasowa oprogramowania.

16.4 Obstuga funkcji Toolbox (opcjonalnie)

W interfejsie [wszystkie aplikacje] dotknij ikony [Toolbox], aby wejs¢ do
interfejsu Toolbox.

Wyczys$¢ pamie¢ podreczng: usuwanie lub usuwanie niepotrzebnych plikow:
1) Dotknij ikony czyszczenia, aby usung¢ niepotrzebne pliki z pamieci, a
nastepnie wyswietli¢ pozostate miejsce i wykorzystane miejsce.

2) Dotknij ikony Apply/Zastosuj, wybierz pliki wideo, audio, a nastepnie
nacisnij Delete/Usun.

Monitor GPS: Mozna przeglagda¢ parametry GPS i parametry statusu.
(One Click Setup / Konfiguracja jednym kliknieciem: Wybierz pliki, ktore
chcesz zainstalowaé, a nastepnie dotknij ikony One Click Setup, aby
zainstalowac lub dotknij Exit aby anulowac.



16.5 Funkcja Instrukcja obstugi

W interfejsie [wszystkie aplikacje] dotknij ikony [Specifications/Specyfikacje],
aby uzyskac dostep do interfejsu obstugi recznej, przesun palcem w lewo i w
prawo, mozna przetagczy¢ sie do nastepnego interfejs, (Uwaga: w tej funkcji
opisano niektére z instrukcji obstugi dla uzytkownika.)

17. - Operacje nawigacyjne

17.1 Operacje nawigacyjne
W [interfejsie gtéwnym] dotknij ikony [Navigation/Nawigacja], aby uzyskaé

dostep do interfejsu nawigacyjnego. Nacisnij przycisk ( aby wyjs¢ z ekranu
nawigacyjnego i przej$¢ do ekranu gtéwnego. Po opuszczeniu interfejsu
nawigacyjnego, bedzie on nadal dziatat w tle.

17.2 Wskazowki przed rozpoczeciem uzytkowania nawigacii

1) Upewnij sig, ze urzadzenie i antena satelitarna sg prawidtowo podtaczone,
anteny satelitarne muszg odebra¢ sygnaly i zaktualizowa¢ informacje, moze
trzeba bedzie troche poczekaé. Pasek stanu ekranu bedzie wyswietlat postep
potgczenia.

2) Upewnij sie, ze pojazd nie znajduje sie w miejscach, gdzie sygnat
satelitarny moze by¢ staby, takich jak tunel, most, w poblizu wysokich
budynkdw i innych.

3) Kierowca musi wprowadzi¢ adres docelowy bedac na parkingu. Zabronione
jest korzystanie z nawigacji podczas jazdy.

17.3 Opis mapy nawigacyjnej

W zwigzku z budowg miast i szybkim rozwojem infrastruktury drogowej,
producent bedzie kontynuowat aktualizacje mapy nawigacyjnej. Prosimy o
statg aktualizacje mapy. W przypadku stwierdzenia, Zze mapa nie odpowiada
rzeczywistym warunkom drogowym, nalezy stosowac sie do zasad
obowigzujgcych na drodze, na ktérej sie znajdujemy.

17.4 Opis mapy nawigacyjnej

1) Mozna znalez¢ wszystkie rodzaje funkcji wyszukiwania w zaleznosci od
potrzeb oprogramowania nawigacyjnego, aby dotrze¢ do celu, ustawic¢ cel
podrézy, a nastepnie rozpocza¢ planowanie trasy.

2) W przypadku trasy, ktéra przebiega na obszarze znanym kierowcy,
kierowca moze wybrac¢ jazde znang trasg. Nie zawsze trasa zalecana przez
nawigacje jest trasg najkrotsza.



17.5 Btedy

W normalnych warunkach mogg wystgpi¢ btedy w odbiorze sygnatu
satelitarnego na wysokosci okoto 7 metrow, a w niektérych przypadkach moga
wystgpi¢ niespojnosci spowodowane aktualizacjg oprogramowania. Zaleca sie
obserwacje warunkéw jazdy na drodze, po ktorej sie poruszamy.

Uwaga

System nawigaciji jest ztozony i z powodu zewnetrznych zakiécen
elektromagnetycznych spowodowanych btedami w obstudze, nawigacja moze
nie dziata¢ prawidtowo (mapa nie pokazuje zadnych obrazéw). Zrestartuj swoj
GPS, aby przywrdci¢ normalne dziatanie.

18, Obstuga ustawien samochodu

Obstuga ustawieh samochodu
W gtéwnym interfejsie nacisnij ikone [car settings/ ustawienia samochodu],
aby uzyska¢ dostep do nastepujgcego interfejsu:
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18.1 Ustawienia audio
e
Nacisnij ikone [l aby wyregulowac poziom tonéw wysokich i niskich.
Nacisnij [1 , aby przetgczac sie miedzy réznymi efektami audio, takimi
(9
jak jazz, klasyka, rock i inne. Naci$nij [ 1 aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé
gtosnos¢ dzwieku.

Nacisnij ikone [Restore Default / Przywrécenie ustawierh domysinych], aby
przywrdci¢ ustawienia do stanu poczgtkowego.

18.2 Ustawienia pola dzwiekowego
Nacisnij ikony [Left / Lewo] i [Right / Prawo], aby dostosowac balans gtosnosci
lewo-prawo.



Nacisnij ikony [Before/Przed] i After/Po], aby dostosowac balans gtosnosci
gora-dot.

Nacisnij ikone ‘“‘ do szybkiego ustawienia centralnego punktu sterowania
dzwigkiem.

18.3 Ustawienia podstawowe
Nacisnij ikone [Close Time Setting/ Ustawienie czasu wytgczenial, aby ustawié¢
czas, po uptywie ktérego ekran zostanie wytgczony.

Naciénij ikone [ = , aby ustawi¢ przefgcznik cofania dla funkcji wykrywania
Swiatet postojowych.

18.4 Ustawienia nawigacyjne
System nawigacji zostat ustawiony fabrycznie, prosze nie prébowaé zmienia¢
interfejsu nawigacji. W przeciwnym razie jego dziatanie moze by¢ zakidcone.

18.5 Ustawienia podswietlenia
g
Naci$nij ikone [ lllmlll]l aby dostosowac ustawienia podswietlenia.

18.6 Radio
Wybierz swojg ulubiong czestotliwosé radiowg w swoim kraju.

18.7 Gtosnos¢ domysina

.
Nacisnij ikone [l aby dostosowaé domysing gtosnosc.
18.8 Sterowanie domysine

Poprzez oryginalng kierownice mozna rowniez sterowaé systemem. Naciskac
przyciski plus i minus na kierownicy, aby ustawi¢ zgdang kolejnos¢ funkcji na
ekranie nawigacyjnym i wybrac je.
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18.9 Ustawienia gtosu
Na ekranie [Voice settings/Ustawienia gtosu] przeciagnij te ikone, aby
sterowac ustawieniami gtosu.

18.10 Ustawienia fabryczne

Na ekranie [factory settings / ustawienia fabryczne], dotknij ikony [Restore
Factory / Przywré¢ fabryke] i wprowadz hasto 1234. Stuknij ikone [Erase
everything / Wymaz wszystko] aby przywréci¢ system do ustawien
fabrycznych. System zostanie wtedy automatycznie uruchomiony ponownie.
Wszystkie zainstalowane programy i dane uzytkownika zostang usuniete.

19. - Obstuga funkcji KAMERA

Gdy urzgdzenie jest podtgczone do wejscia wideo CAMERA/KAMERA, w
interfejsie [wszystkie aplikacje] dotknij ikony [CAMERA KAMERA], aby wej$¢
do nastepujgcego interfejsu:

Leading...

1. Gdy silnik samochodu nie jest podtaczony do urzgdzenia, w interfejsie
KAMERA nie pojawia sie zaden obraz.

2. Po podtgczeniu urzgdzenia do silnika samochodu, interfejs
CAMERA/KAMERA wyswietla na ekranie proces tadowania. Na ekranie
pojawi sie wowczas obraz przechwycony przez przednig kamere.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest podtgczone do
wejscia wideo CAMERA/KAMERA.

p.s
20. Rozwigzywanie problemoéw

Przewodnik rozwigzywania najczestszych problemoéw
Bfad 1: Urzadzenie nie uruchamia sie

Przyczyna: Przepalony bezpiecznik zasilacza
Rozwigzanie: Wymien bezpiecznik na taki sam.



Btad 2: Urzgdzenie nie uruchamia sie

Uzasadnienie: Inne czynniki przyczyniajgce sie do awarii mikroprocesora
Rozwigzanie: Po 10 sekundach uruchom ponownie urzadzenie

Usterka 3: Po nacisnieciu przycisku Stop ustawienia sg kasowane
Powdéd: Wymieni¢ akumulator lub bezpiecznik

Rozwigzanie: Zresetuj informacje i zapisz

Biad 4: Stabe sygnaty wejsciowe

Uzasadnienie: Sygnat radiowy jest staby

Rozwigzanie: Maszyna jest w innej lokalizacji, poszukaj ponownie

Btad 5: Brak obrazu

Uzasadnienie: Inne czynniki przyczyniajgce sie do awarii mikroprocesora
Rozwigzanie: Po 10 sekundach uruchom ponownie urzadzenie

Usterka 6: sterownik procesowy nie moze wyswietli¢ obrazu.

Przyczyna: ekran gasnie podczas jazdy.

Rozwigzanie: podjedz samochodem w bezpieczne miejsce, wigcz tryb P i
zaciggnij hamulec reczny, nastepnie sprawdz ekran.

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt
nie powinien by¢ traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj
go wraz z odpadami domowymi na koniec jego zycia, lecz oddaj
do punktu zbioérki w celu recyklingu. W ten sposoéb pomozesz
chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim
negatywnym skutkom, jakie miatoby to dla srodowiska i zdrowia

ludzi.
_ Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:
- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi
- Wejdz na strone www.mos.gov.pl
- Popro$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites produkt.
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1. Jak cist tuto prirucku

1.1 Jak Cist tuto pFirucku

Tato pfiru¢ka obsahuje obrazky, které ilustruji jednotlivé kroky a bezpe€nostni
opatfeni. Obrazky v této pfirucce slouzi pouze pro referenéni ucely, pouzivejte
je pfimérené.

ZaloZzka

A Dulezité bezpecnostni znacky, které je tfeba peclivé Cist, aby se predeslo
smrtelnym Urazim, zranénim a dal$im nehodam..

= Zviastni pokyny, doplfujici vysvétleni, referenéni znacka.

El Znaceni s doplfiujicimi informacemi, které pomahaiji Fidici.

Tipy: V pfipadé nesrovnalosti mezi pokyny a fyzickym popisem funkce ma
prednost skute¢na funkce.
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2. Hlavni rozhrani

2.1 Aktivace/deaktivace navigace

2.2 Zapnuti
Kdyz je spina€ zapalovani v poloze ACC ON, stisknéte dotykové tlagitko

obrazovky (UL pro zapnuti navigace.

2.3 Vypnuti

Po spusténi navigace stisknéte tlacitko na bo¢ni strané obrazovky ) na 2
sekundy a navigace se vypne.

2.4 Hlavni rozhrani

PFi zapnuti, systém pfimo vstoupi do rozhrani radia, stisknéte ikonu - pro
pFistup k hlavnimu rozhrani:

1. Jemné pfejedte prstem po obrazovce abyste zménili zobrazenou stranku,

stisknéte a podrzte stisknutou ikonu abyste ji pfesunuli.

2. V rozhrani jiné funkce,stisknéte ikonu (i=h pro navrat na predchozi
obrazovku.

3. V rozhrani jiné funkce, stisknéte ikonu (=) pro navrat na hlavni
obrazovku.



4. Stisknéte ikonu lﬂl pro zobrazeni nedavno otevienych aplikaci které
bézi na pozadi.

5. V hlavnim rozhrani stisknéte ikonu [FH] pro pristup k rozhrani se vSemi
aplikacemi.

6. V pravé horni ¢asti hlavniho rozhrani mate pfistup k nastavenim,
nastavenim auta, feedbacku, WLAN, zméné stylu osvétleni, zvukovym
funkcim.

7.V hlavnim rozhrani stisknéte ikonu [off-screen] pro vypnuti obrazovky,
stisknéte kdekoli na obrazovce abyste ji opét zapnuli.

3. - Pouzivani funkce video

Tato funkce dokaze prehravat video soubory z USB nebo vestavéného hard
disku pfipojeného k zafizeni.

1. Zafizeni podporuje formaty video soubord véetné MPEG, MPG, MP4, 3GP,
MKV, AVI, FLV a jiné.

2. Pokud se pokusite pfehrat videosoubory, které vade zafizeni nepodporuje,
na obrazovce se zobrazi zprava, Ze tyto soubory nelze pfehrat.

3. V [hlavnim rozhrani] stisknéte ikonu [video] abyste vstoupili do dalsiho
rozhrani:

jak je uvedeno nize:

béhem prehravani videa pfetazenim nahoru a dold po levé strané obrazovky
upravite jas a na pravé strané mlzete stejnym zplsobem upravit hlasitost..

1280x720 - biamxangingang mp4




4. - Upozornéni

V zajmu bezpec€nosti své, svého vozu a ostatnich osob ve svém okoli dbejte
na dodrzovani nasledujicich zakladnich pozadavki:

1. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte vSechny pokyny. Porucha
zafizeni zplsobena nedodrzenim pokynu vede ke ztraté zaruky.

2.V zajmu bezpecnosti provozu a pfedchazeni porusovani pravidel silniéniho
provozu se nedivejte do obrazovky a nepouzivejte ji béhem fizeni.

3. Abyste zabranili zkratu, nedovolte, aby se zafizeni dostalo do kontaktu s
vodou, kdyz prsi.

4. Abyste zabranili zkratu, nenechavejte v pfistroji kovové predméty (napf.
mince nebo kovoveé nastroje).

5. Zafizeni nelze opravit vlastnimi silami, pro opravu se obratte na odborny
tym.

6. Po vypnuti motoru nepouzivejte navigaci delSi dobu, jinak se vybije baterie.
7. Nikdy nevkladejte predméty do vétracich otvor(i nebo jinych otvord zafizeni.
8. Nepouzivejte ostré pfedméty, které by mohly obrazovku poskrabat nebo
poskodit.

5. _ Pouzivani Boot Logo (Spoustéci logo)

V rozhrani [v8echny aplikace] stisknéte ikonu [Start Logo] pro vstup do
rozhrani provoznich nastaveni. Stisknéte tlacitko ve spodni &asti obrazovky
(nastaveni Boot Logo) pro pfistup k nastavenim Boot Logo.

Jminty sdcard'boot_logo)
BUICK bivp
fmnty sdcard'boot_logo,
8YD bimp
/mnt sdcard’boot_lego)
CITROEN brmp

nnt sdcard'boot_logas
FORD BMH

/mntd sdcardhdat lajos

BRI

Poznamka: U souborll BMP Ize nastavit spoustéci logo pouze ve velikosti celé
obrazovky, poCet barev a intenzitu barev BMP na 32. Dfive musi byt soubory
BMP umistény na externim ulozném zafizeni.



Funkce restartovani (volitelné)

Klepnéte na ikonu [vSechny aplikace] v rozhrani [Restart], abyste vstoupili do
rezimu restartovani systémového rozhrani: Kliknéte OK pro restartovani
systému; restartujte systém, aniz byste se dotkli ikony Cancel (ZruSit).

0000
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6. - Funkce volani

6.1 Funkce volani

V [hlavnim rozhrani] stisknéte ikonu [phone / telefon] abyste vstoupili do
nésledujiciho rozhrani:

6.2 Parovani a pfipojeni

1. Pfi prvnim sparovani telefonu s navigaci postupujte podle nize uvedenych
kroku:

Zapnéte na svém telefonu funkci Bluetooth.

2. Vyhledejte na svém telefonu nebo navigaci zafizeni Bluetooth a pfipojte se.
3. Na obrazovce telefonu se zobrazi zprava, zadejte heslo (0000) z telefonu a
stisknéte (ENT).



4. Po pfipojeni, vstupte do nasledujiciho rozhrani:L! pfi dalSim pfipojeni se
systém Bluetooth automaticky sparuje s naposledy pfipojenym telefonem. Po

uspésSném sparovani zafizeni, ikona zprava z horni ¢asti k™, bude bila,

jinak bude stav pfihlaseni [E. V takovém pfipadé vyhledejte v telefonu
zafizeni Bluetooth v okoli, abyste zjistili navigaci.

' Historie hovoru

E Telefonni seznam

E‘ Zadeijte Cislo, na které chcete zavolat

E Vyhledat zafizeni Bluetooth

&2 Nastaveni Bluetooth

Volani

Kdyz je telefon pfipojen k navigaci, zadejte telefonni €islo pomoci klavesnice na

obrazovce a poté stisknéte kL "+ 1 k zahajeni hovoru. Pokud se pfi zadavani

Cisla spletete, stisknéte tlagitko =t jednou pro vymazani jedné Cislice a
podrzenim vymazete vSechny.



Rozhrani volani:

1. Stisknéte e pro zobrazeni numerické klavesnice na obrazovce. Opét
stisknéte b&éhem hovoru, abyste hovor ukongili.

2. Stisknéte L " 1 pro ukonéeni hovoru.

=1
3. Stisknéte (L5 béhem hlasového hovoru pro pfepinani mezi telefonem a
autoradiem.
4. Stisknéte (e, pro aktivaci tichého rezimu.

= .
=dl' Hovor muzete také ukondit pfimo z telefonu.

6.3 Telefonni seznam

Klepnéte na ikonu e, pro
pFistup k rozhrani telefonniho
seznamu tak jak je
zobrazeno:




6.4 Historie hovorl

A
Klepnéte na ikonu =l pro
pfistup k nasledujicimu
rozhrani:

1. Klepnéte na ikonu vpravo dole [] pro pFistup k rozhrani pfijatych a
zmeskanych hovor(.

Poznamka: Po vytvoreni pfipojeni, telefon odesle zpravu s zadosti (BC8-
Andrdoid chce ziskat pfistup k vasim kontakt(m a historii hovor(. Chcete
udeélit pfistup BC8-Andrdoid.ask?). Stisknéte [Enter] na telefonu a po
dokoncCeni stahovani se telefonni seznam zobrazi na obrazovce navigace,
jakoz i seznam hovora.

Stisknéte ikonu IEII] pro pfistup k nasledujicimu rozhrani:
2. Stisknéte [Device Name PIN code / nazev zafizeni, PIN kdd] a zobrazi se
numericka klavesnice, takze mizete zménit nazev zafizeni a PIN kod.

3. Stisknéte ikonu [El pro nastaveni funkce automatické odpovédi.

om
Set device name

Sl PN




7. Zména obrazku na pozadi

V [hlavnim rozhrani] stisknéte ikonu [wallpaper] pro vstup do nasledujiciho
rozhrani. MUzete si vybrat sv(j oblibeny obrazek na pozadi. Po vybéru
obrazku dokoncete stisknutim ikony [set wallpaper / nastavit pozadi].

8. Cisténi zafizeni

Cisténi zarizeni

Pokud je povrch zafizeni znedistény, pouzijte Cisty, mékky hadfik abyste jej
otreli.

Pokud necistoty pretrvavaji, pouZijte jemny ¢Cistici prostfedek a poté jej otfete
Cistym mékkym hadfikem do sucha.

» Cistici sprej na mechanické dily mize zafizeni poskodit, nestikejte jej tento
pfistroj. Pouziti drsného hadfiku nebo tékavé tekutiny (jako je fedidlo nebo
alkohol) k utirani zafizeni maze poSkrabat jeho povrch nebo vymazat klavesy.

9. _ Pouzivani radia

9.2 Zména pasma



Stisknutim ikony [BAND / PASMO] piepinate mezi FM1, FM2, FM3, AM1,
AM2.

9.3 Vyhledavani frekvenci
Kratce stisknéte ikonu (BN nepo (I pre prepuntie frekvencii. DIhym
stlaCenim spustite manualne vyhladavanie.

9.4 Automatické vyhledavani rozhlasovych stanic pro ulozeni.

1. Dlouze stisknéte ikonu [E‘] pro automaticky vstup do rezimu vyhledavani

a ukladani rozhlasovych stanic. Znovu stisknéte ikonu (L k zastaveni
funkce vyhledavani.

==
<] 1.V pasmu FM lIze ulozit 18 rozhlasovych stanic (FM1, FM2, FM3 — po 6
stanic). AM muze ulozit 12 rozhlasovych stanic (AM1, AM2 — kazdé po 6).

2. Po dokonéeni prvniho vyhledavani mizete stanice znovu vyhledat.

10. Funkce pirehravani hudby pres Bluetooth

Pomoci této funkce muizete bezdratové prehravat hudbu pres pfipojené audio
zafizeni. Mobilni telefon musi byt pfipojen pfes Bluetooth k autonavigaci. Po
pfipojeni telefonu k vozidlu pfes Bluetooth muzete prehravat hudbu z telefonu.
V [hlavnim rozhrani] stisknutim ikony [Bluetooth music] vstoupite do
nasledujiciho rozhrani:




==

=)

b=l U nékterych telefond mozna budete muset spustit prehravani zvukovych
soubor( z telefonu.

11. Funkce dynamického pozadi

V [hlavnim rozhrani] stisknéte ikonu [Live wallpaper] pro vstup do nasledujiciho
rozhrani. Vyberte si svUj oblibeny obrazek a stisknéte [Set wallpaper] pro
ukonceni nastaveni.

12. _ Funkce tlacitek

Prohlédnéte si panel s fyzickymi kldvesami, abyste si ovéfili, zda odpovida
popisu v pfiru€ce. (Pokud existuji rozdily, pfevladaji skuteéné klavesy.)

1. W (pfepinaé zapnuti/vypnuti; vypnuti zvuku — mute)

Pokud je zafizeni vypnuto, kratkym stisknutim tohoto tlaCitka jej zapnete.

1) Pii spudténi navigace je zvuk aktivovan, pro deaktivaci zvuku stisknéte
tlagitko (&1, Dlouze stisknéte tlagitko Ul pro zavieni navigace.

2) Pokud vase navigace nema tlacitko lE]l, v zapnutém rezimu kratce stisknéte
tlagitko Yl pro ztlumeni zvuku.

2 = (hlavni menu)
V ramci libovolné aplikace se stisknutim tohoto tlacitka vratite do hlavniho
menu.

3. = (tlagitko ,,zpét”)
V ramci libovolné aplikace se stisknutim tohoto tlacitka vratite do pfedchoziho
menu.



4, (zvyseni hlasitosti)
V jakémkoli rezimu stisknéte toto tlacitko pro zvySeni hlasitosti.

5. @ (snizeni hlasitosti)
V jakémkoli rezimu stisknéte toto tlaCitko pro sniZeni hlasitosti.

13. _ Funkce prehravani hudby

1) Prostfednictvim této funkce mizete prehravat hudbu ze zdroje USB nebo
vestavéného pevného disku pfipojeného k zafizeni.

2) Zafizeni podporuje formaty zvukovych soubort véetné MP3, M4A, WAV,
AMR, WMA, OGG, AAC, MID atd.

3) Pokud se pokusite pfehrat soubory, které vasSe zafizeni nepodporuje, na
obrazovce se zobrazi zprava, Ze tyto soubory nelze prehrat.

4) V [hlavnim rozhrani] stisknéte ikonu [music / hudba] pro vstup do
nésledujiciho rozhrani:

n i el e Buock Y.

B reondabiralc
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5) Stisknéte tlaCitka [] a [J pro pfehravani nasledujici nebo pfedchozi
skladby.

6) Stisknéte tlacitko ol pro pozastaveni.
7) Stisknéte tlacitko (= pro skenovani seznamu skladeb.

8) Stisknéte tlagitko ) pro opakovani jedné skladby nebo viech skladeb.

Rychla navigace

Prostfednictvim této funkce muzete zobrazit obrazky ze zdroje USB nebo
vestavéného hard disku pfipojeného k zafizeni.



1) Zafizeni podporuje formaty soubort fotografii véetné JPG, PNG, BMP,
JPEG atd.

2) Pokud se pokusite zobrazit soubory, které zafizeni nepodporuje, na
obrazovce se zobrazi zprava, zZe tyto soubory nejsou dostupné.

3) V [vSechny aplikace] stisknéte ikonu [Express plans] pro vstup do
nasledujiciho rozhrani:
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4) Klepnéte na ikonu ("1 v horni &asti pro vybér alba a dal$i moznosti.
5) Klepnéte na ikonu [FFI] pro vybér rezimu zobrazeni seznamu alb.
6) Klepnéte na ikonu [E’ pro vybér rezimu tfidéni, pro pfidani soubor(, pro

zobrazeni skrytych soubor( a dalSi moznosti.

Poznamka:

1. Klepnéte na ikonu [E‘, stisknéte [Settings / Nastaveni] — [General] —
vyberte [video soubory] a budete moci prehravat video soubory; pokud toto
nastaveni neudélate, nebudete moci pfehravat video soubory.



=

15 = FUNKCE NASTAVENI

15.1 FUNKCE NASTAVENI
V rozhrani [vSechny aplikace] stisknéte ikonu [settings / nastaveni] pro vstup
do nasledujiciho rozhrani:

15.2 Nastaveni WLAN (bezdratova lokalni sit).

Aktivace a deaktivace sité WLAN

Stisknéte [WLAN] abyste otevreli nastaveni WLAN. Pockejte, az se v
seznamu zobrazi blizka sit. Zobrazi se nasledujici rozhrani:

o e

Jak je znazornéno na obrazku vyse, mizete vyhledat nazev sité (na
smérovadi nadzev obvykle obsahuje pismena SSID; obecné jsou

nastaveni v ¢instiné). Vedle kazdého nazvu sité se zobrazi ikona oznacujici
signal. Pokud tato ikona obsahuje také zamek, znamena to, Ze sit je Sifrovana
a predtim, nez se k ni pfipojite, musite zadat heslo.

PFipojeni Wireless WLAN
Po pfipojeni k bezdratové siti, neni-li Sifrovana, se zafizeni automaticky pfipoji
ke stejné siti pfi dalSim zapnuti funkce wifi.



Pokud je sit’ Sifrovana, stisknéte nazev sité a automaticky se zobrazi okno,
kde je tfeba zadat heslo, a potom stisknéte tlacitko Pfipojit.

V levém dolnim rohu mlzete v pfipadé potfeby vybrat moznost ,Zobrazit
roz8ifené moznosti“ pro podrobné&jsi nastaveni.

Proxy: Bez této vychozi funkce (zadny obecny pfistup).

IP Nastaveni: Vychozi nastaveni je DHCP, ziskat IP adresu automaticky. Kdyz
je zvolena staticka adresa IP, adresu IP mUzete zadat ru¢né.
Pouzivani mobilnich dat mlze byt zpoplatnéno.

15.3 Vice nastaveni
Pfenosny hotspot: Stisknéte ikonu [Settings / Nastaveni] a vyberte Hotspot
WLAN a zobrazi se nasledujici rozhrani:

Zménite bezpecnostni heslo SSID a stisknéte [save / uloZit] pro dokonc&eni.

Mobilni sit: mize byt nastavena tak aby povolila datovou sit, mozZnosti
roamingu mobilni datové sité a dalSi mozZnosti; klepnéte na ikonu [mobile
network / mobilni sit] pro vstup do nasledujiciho rozhrani:

15.4 Jazyk
Stisknéte ikonu [Language input / nastaveni jazyka] pro vstup do nasledujiciho
rozhrani:



1) Stranka Nastaveni jazyka obsahuje vybér nastaveni jazyka, klavesnice a
nastaveni tykajici se zplisobu zadavani udaju.

2) Produkt podporuje ¢instinu, tradi¢ni ¢instinu a anglictinu.

3) Stisknéte ikonu [iFlyTek input mothod / Zplsob zadavani iFlyTek] vpravo,
muZzete konfigurovat nastaveni zadavani, nastaveni klavesnice, nastaveni
hlasovych pfikazl, nastaveni ruéniho pisma, vraceni se k vychozim
nastavenim a dalSi funkce.

AR i 2T}

15.5 Nastaveni data a ¢asu

V rozhrani nastaveni stisknéte ikonu [Date and time / Datum a ¢as], abyste
vstoupili do nasledujiciho rozhrani. Musite nastavit datum, ¢as, Casové pasmo
a potom klepnout na ikonu [completed / dokon&eno].

9t onoo

15.6 Informace o zafizeni
V rozhrani nastaveni mizete zjistit informace o verzi zafizeni pro Android.



Pouzivani volitelnych funkci

16.1 Pouzivani funkce AUX (volitelné)
Zafizeni je vybaveno vstupnim video konektorem pro pfipojeni video zafizeni
a vstupnim audio konektorem pro pfipojeni audio zafizeni.

16.2 Pouzivani funkce T-V (volitelné)

Kdyz je zafizeni pfipojeno kabelem ke zdroji digitalni TV, v [hlavnim rozhrani]
klepnéte na ikonu [T-V] pro aktivaci funkci digitalni televize. Podivejte se na
uzivatelské rozhrani v televiznim digitalnim zdroji Bright.

16.3 Pouzivani funkce prochazeni soubort ES

V rozhrani [vSechny aplikace] klepnéte na ikonu [ES File Explorer] pro pfistup
k prohlize¢i souborl ES.

Oblibené: Pres Wi-Fi mate pfistup ke zpravam, pocasi, dokumentiim, videim,
aplikacim, hudbé a dalSim webovym strankam.

Lokalni: ES automaticky pfejde do hlavniho Ulozného prostoru.

spravce soubortt USB, mnozstvi operaci se soubory, vicenasobné moznosti

Knihovna: vlozte U disk, mlzete si prohlizet obrazky, pfehravat hudbu nebo
video a dalSi funkce.

Sit: Uzivatelé mohou pouzivat svou vlastni sit, LAN, sitovy kli¢, FTP
prohlizeni a dalSi funkce pro pfenos, kopirovani, vystfihovani, mazani,
prejmenovani souboru a slozek atp. K dispozici je také systém backup
softwaru.

16.4 Pouzivani funkce Toolbox (volitelné)

V rozhrani [vSechny aplikace] klepnéte na ikonu [Toolbox], pro vstup do
rozhrani Toolbox.

Vymazat cache: Odstranéni nebo vymazani nechténych souboru:

1) Klepnéte na ikonu &isténi abyste vymazali nepotfebné soubory z paméti a
pak zobrazite zbyvajici misto a vyuZité misto.

2) Klepnéte na ikonu Apply - Pouzit, vyberte video, audio soubory a pak
stisknéte Delete / Vymazat.

GPS Monitor: Mzete zobrazit parametry GPS a parametry stavu.

(One Click Setup / Nastaveni jednim kliknutim: Vyberte soubory, které chcete
nainstalovat, a potom klepnutim na ikonu One Click Setup abyste nainstalovali
nebo klepnéte na Exit / Ukoncit abyste zrusili.

16.5 Funkce Navod k obsluze
V rozhrani [vSechny aplikace] klepnéte na ikonu [specifications / specifikace]
pro vstup do rozhrani manualniho ovladani, pfejedte prsty jemné doleva a



doprava pro prepnuti na dal$i rozhrani (Poznamka: tato funkce popisuje
nékteré instrukce z navodu k obsluze pro uzivatele.)

17. - Navigacni operace

17.1 Navigacni operace
V [hlavnim rozhrani] klepnéte na ikonu [Navigation / Navigace], abyste

pfistoupili do naviga&niho rozhrani. Stisknéte tlacitko (s pro opusténi
navigacni obrazovky a pfejdete na hlavni obrazovku. Po opusténi navigaéniho
rozhrani bude nadale bézet na pozadi.

17.2 Pokyny pfed provozem navigace

1) Ujistéte se, ze vaSe zafizeni a satelitni anténa jsou spravné pfipojeny,
satelitni antény potfebuji pfijimat signaly a aktualizovat informace, mozna
budete muset chvili pockat. Stavova lista obrazovky zobrazuje pribéh
pfipojeni.

2) Ujistéte se, ze se vozidlo nenachazi na mistech, kde maze byt satelitni
signal slaby, jako je tunel, most, pobliz vysokych budov a jiné.

3) Ridi¢ musi zadat cilovou adresu pokud se nachazi v parkovisti. Pouzivani
navigace béhem jizdy je zakazano.

17.3 Popis naviga¢ni mapy

V dusledku méstské vystavby a rychlého rozvoje silniéni infrastruktury bude
vyrobce pokradovat v aktualizaci naviga¢ni mapy. Udrzujte mapu vzdy
aktualizovanou. Pokud zjistite, Ze mapa neodpovida skute€nym podminkam
na cesté, dodrzujte prosim pravidla cesty, na které se pravé nachazite

17.4 Popis navigaCni mapy

1) Mizete najit vSechny druhy funkci vyhledavani na zakladé potfeb
navigacniho softwaru k dosazeni cile, nastaveni cile a poté zacit planovat
trasu.

2) V pfipadé, Ze trasa, ktera je v oblasti, kterou fidi¢ zna, mize si fidi¢ zvolit
jizdu po znamé trase. Doporuéend navigacni trasa neni vZdy nejkratsi.

17.5 Chyby

Za normalnich podminek, pfiblizné 7 metr(i, mize dochazet k chybam pFijmu
satelitniho signalu a v nékterych pfipadech se mohou vyskytnout
nesrovnalosti v dusledku aktualizace softwaru. Doporucuje se respektovat
jizdni podminky na silnici, na které se nachazite.

Poznamka
Navigaéni systém je slozity a kvali externimu elektromagnetickému ruseni
zplsobenému provoznimi chybami nemusi navigace fungovat spravné (mapa



nezobrazuje Zadny obrazek). Restartujte GPS abyste obnovili normalni
provoz.

18. Pouzivani automatického nastaveni

Pouzivani automatického nastaveni
V hlavnim rozhrani stisknéte ikonu [car settings / nastaveni auta] pro vstup do
nasledujiciho rozhrani:

ONLT Ja Musk 23 At anp U Prooe | @F Rde

18.1 Nastaveni zvuku

[ o |

Stisknéte ikonu [l pre nastavenie Urovne treble a bass. Stisknéte

ll pro pfepinani mezi rznymi zvukovymi efekty, jako je jazz, klasika,
(_®

rock a jiné. Stisknéte [ 1 pro zapnuti nebo vypnuti hlasitosti zvuku.

Stisknéte ikonu [Restore Default / Navrat k po&atecnim nastavenim] pro
obnoveni pocatecnich nastaveni.

18.2 Nastaveni zvukového pole

Stisknéte ikony [Left / Doleva] a [Right / Doprava] pro Upravu vyvazeni
hlasitosti mezi levou a pravou stranou.

Stisknéte ikony [Before / Pfed] a [After / Po] pro Upravu vyvazeni hlasitosti
smérem nahoru a dolu.

Stisknéte ikonu [1 pro rychlé nastaveni centralniho ovladaciho bodu
zvuku.



18.3 Zakladni nastaveni
Stisknéte ikonu [Close Time Setting / Nastaveni ¢asu zastaveni] pro nastaveni
Casu, kdy se obrazovka zavfe.

e o) P .
Stisknéte ikonu [:]1 pro nastaveni prepinace zpé&tného chodu funkce
detekce parkovacich svétel.

18.4 Nastaveni navigace
Naviga&ni systém byl nastaven z vyroby, nepokou$ejte se ménit navigacni
rozhrani. V opa¢ném pfipadé mize byt ovlivnén jeho provoz.

18.5 Nastaveni podsviceni
o [ o | ) ) o
Stisknéte ikonu [IEl] pro upraveni nastaveni podsviceni.

18.6 Radio
Vyberte si svou oblibenou radiovou frekvenci z vasi zeme.

18.7 Vychozi hlasitost
Stisknéte ikonu [ ] pro upraveni vychozi hlasitosti.
18.8 Vychozi ovladani

Systém Ize také ovladat prostfednictvim originalniho volantu. Stisknutim
tlaCitek plus a minus na volantu nastavte pozadované poradi funkci na
obrazovce navigace a vyberte je.

by
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18.9 Nastaveni hlasu
Na obrazovce [Voice settings / Nastaveni hlasu] pfetdhnéte tuto ikonu pro
ovladani nastaveni hlasu.

18.10 Nastaveni z vyroby
Na obrazovce [factory settings / nastaveni s tovarnou] stisknéte ikonu
[Restore Factory / Navrat na vyrobni nastaveni] a zadejte heslo 1234.



Stisknéte ikonu [Erase everything / Vymazat v3e] pro obnoveni systému na
vyrobni nastaveni. Potom se systém automaticky restartuje.
V&echny nainstalované programy a uZivatelska data budou vymazany.

19. - Pouzivani funkce KAMERA

Kdyz je zafizeni pfipojeno k video vstupu KAMERA, v rozhrani [vSechny
aplikace] klepnéte na ikonu [KAMERA] a vstupte do nasledujiciho rozhrani:

Leading...

1. KdyZ motor auta neni pfipojen k zafizeni, v rozhrani KAMERA se nezobrazi
Zadny obraz.

2. Kdyz je zafizeni spojeno s motorem auta, v rozhrani KAMERA se na
obrazovce zobrazi proces nacitani. Potom se na obrazovce zobrazi obrazek
zachyceny pfedni kamerou.

Tato funkce je dostupna pouze tehdy, kdyZ je zafizeni pfipojeno k video
vstupu KAMERA.

20. Reseni problému

Priivodce feSenim béznych problému

Porucha 1: Zafizeni se nespusti

Pricina: Pfrepalena pojistka napajeni.

Reseni: Vyméte pojistku za pojistku stejného typu.
Porucha 2: Zafizeni se nespusti

Duvod: DalSi faktory pfispivajici k selhani mikroprocesoru
Reseni: Po 10 sekundéach restartujte zafizeni.

Porucha 3: Po stisknuti tlacitka Stop se nastaveni vymaze.
Divod: Vyména baterie nebo pojistky

Reseni: Obnoveni informaci a uloZeni

Porucha 4: Slabé vstupni signaly



Dlvod: Radiovy signal je slaby

Reseni: Stroj je v jiném umisténi, hledejte znovu

Zavada 5: Zadny obraz

Dlvod: DalSi faktory pfispivajici k selhani mikroprocesoru

Reseni: Po 10 sekundéach restartujte zafizeni.

Porucha 6: Ovladac¢ procesu nemuze zobrazit obraz

PrFicina: Obrazovka se béhem jizdy vypne

Reseni: Odjedte s vozem na bezpe&né misto, aktivujte rezim P a zatahnéte
ruéni brzdu, poté zkontrolujte disple;.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamena, Ze by se s
vyrobkem nemélo nakladat jako s komunalnim odpadem. Po
skonCeni Zzivotnosti nevyhazujte zafizeni do komunalniho
odpadu, ale odneste je do sbérného stfediska k recyklaci.
PomUzete tak chranit Zivotni prostfedi a budete moci predejit
pfipadnym negativnim disledkam, které by to mélo na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi.

B  \/,hicdani nejblizsiho sbémého strediska:

- Kontaktujte mistni ufady

- Pfistup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- VyZadejte si daldi informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

DOVOZCE
INTERVISION TRADING RO SRL
Ul. I.C Bratianu, 48-52
Business Forum Center, poschodi 5,
Kancelar 504-505,

Mésto Pitesti

PSC:110121
www.akai.com.ro



http://www.asekol.cz/asekol/
http://www.akai.com.ro/

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

SK - SLOVENSKY

CA-2DIN7064A



ull
1. Ako ¢itat’ tato prirucku

1.1 Ako ¢Citat tato priru¢ku

Tato priru¢ka obsahuje obrazky, ktoré ilustruju jednotlivé kroky a
bezpe&nostné opatrenia. Obrazky v tejto prirucke slizia len na referenéné
ucely, pouzivajte ich primerane.

Zalozky

A Oznacenia Dolezité bezpecnostné opatrenia, ktoré by ste si mali pozorne
precitat, aby ste predisli smrtelnym Urazom, zraneniam a inym nehodam.

&2 Osobitné pokyny, dodato¢né vysvetlenia, referenéné oznacenia.

El Znacky s dodatoénymi informaciami, ktoré pomahajua vodicovi.

Tipy: Ak sa vyskytnu nezrovnalosti medzi pokynmi a fyzickym opisom funkcie,
rozhodujuca je skutoéna funkcia.

-8
2. Hlavné rozhranie

2.1 Aktivacia/deaktivacia navigacie

2.2 Zapnutie
Ked je spina¢ zapalovania v polohe ACC ON, stlate dotykové tlaidlo

obrazovky (®h zapnutie navigacie.

2.3 Vypnutie

Po spusteni navigacie stlacte tlacidlo na bo¢nej strane obrazovky 0 na 2
sekundy a navigécia sa vypne.

2.4 Hlavné rozhranie
-

Pri zapnuti, systém priamo vstupi do rozhrania radia, stlacte ikonu == pre
pristup k hlavnému rozhraniu:

1. Jemne prejdite prstom po obrazovke aby ste zmenili zobrazenu stranku,
stladte a podrzte stlagenu ikonu aby ste ju presunuli.

(=

2.V rozhrani inej funkcie,stlacte ikonu 1 pre navrat na predchadzajtcu

obrazovku.

3. V rozhrani ingj funkcie, stlacte ikonu (=, pre navrat na hlavni obrazovku.

4. Stlacte ikonu IEI pre zobrazenie nedavno otvorenych aplikacii ktoré
bezia na pozadi.



5. V hlavhom rozhrani stla¢te ikonu [FH] pre pristup k rozhraniu so vSetkymi
aplikaciami.

6. V pravej hornej ¢asti hlavného rozhrania mate pristup k nastaveniam,
nastaveniam auta, feedback-u, WLAN, zmenu S$tylu osvetlenia, zvukovym
funkciam.

7.V hlavnom rozhrani stlacte ikonu [off-screen] pre vypnutie obrazovky,
stlacte kdekolvek na obrazovke aby ste ju opat’ zapli.

3. - Pouzivanie funkcie video

Tato funkcia dokaze prehravat video subory z USB alebo vstavaného hard
disku pripojeného k zariadeniu.

1. Zariadenie podporuje forméaty video stborov vratane MPEG, MPG, MP4,
3GP, MKV, AVI, FLV a iné.

2. Ak sa pokusite prehrat videosubory, ktoré vase zariadenie nepodporuje, na
obrazovke sa zobrazi sprava, Ze tieto subory nemozno prehrat.

3. V [hlavnhom rozhrani] stlaéte ikonu [video] aby ste vstupili do dalSieho
rozhrania:

ako je uvedené niZdie:

poc&as prehravania videa potiahnutim nahor a nadol po lavej strane obrazovky
upravite jas a na pravej strane mézete rovnakym spésobom upravit’ hlasitost'.

1280x720 - biamxangingang mp4




4. - Upozornenie

V zaujme bezpec€nosti vas, vasho vozidla a ostatnych vo vasom okoli dbajte
na dodrziavanie nasledujucich zakladnych poziadaviek:

1. Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne precitajte vietky pokyny.
Zlyhanie zariadenia spésobené nedodrZzanim pokynov ma za nasledok stratu
zaruky.

2.V zaujme bezpelnosti cestnej premavky a predchadzania poruSovaniu
pravidiel cestnej premavky sa nedivajte na obrazovku a nepouzivajte ju po€as
jazdy.

3. Aby ste zabranili skratu, nedovolte, aby zariadenie priSlo do kontaktu s
vodou, ked prsi.

4. Aby ste zabranili skratu, nenechévajte v zariadeni kovové predmety
(napriklad mince alebo kovové nastroje).

5. Zariadenie nie je mozné opravit svojpomocne, pre opravu sa obratte na
odborny tim.

6. Po vypnuti motora nepouzivajte navigaciu dihsi ¢as, inak sa vybije batéria.
7. Do vetracich otvorov alebo inych otvorov zariadenia nikdy nevkladajte
Ziadne predmety.

8. Nepouzivajte ostré predmety, ktoré by mohli poskriabat’ alebo poskodit
obrazovku.

5. _ Pouzivanie Boot Logo (Spust’acie logo)

V rozhrani [v8etky aplikacie] stlacte ikonu [Start Logo] pre vstup do rozhrania
prevadzkovych nastaveni. Stlacte tla¢idlo v spodnej Easti obrazovky
(nastavenie Boot Logo) pre pristup k nastaveniam Boot Logo.

& -

Jmnty sdcard'boot_lego)
BUICK Bivip

fmnty sdcard'boot_logo,
8YD bmp

/mnty sdeard’boot_lego)
CITROEN bmp

Jmntd sdcard'béat_laga

BRI



Poznamka: Pri siboroch BMP je mozné nastavit spustacie logo len vo
velkosti celej obrazovky, pocet farieb a intenzitu farieb BMP na 32. Predtym
musia byt subory BMP umiestnené na externom uloznom zariadeni.
Funkcia reStartovania (volitelné)

Kliknite na ikonu [vSetky aplikacie] v rozhrani [Restart], aby ste vstupili do
rezimu restartovania systémového rozhrania: Kliknite OK pre restartovanie
systému; restartujte systém bez toho, aby ste sa dotkli ikony Cancel (Zrusit).

Ll
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6. - Funkcie volania

6.1 Funkcie volania

V [hlavnom rozhrani] stlaéte ikonu [phone / telefén] aby ste vstapili do
nasledujuceho rozhrania:

6.2 Parovanie a pripojenie

1. Pri prvom sparovani telefénu s navigaciou postupujte podfa nizSie
uvedenych krokov:
Zapnite na svojom telefone funkciu Bluetooth.



2. Vyhladajte na svojom telefone alebo navigacii zariadenia Bluetooth a
pripojte sa.

3. Na obrazovke telefénu sa zobrazi sprava, zadajte heslo (0000) z telefénu a
stlacte (ENT).

4. Po pripojeni, vstupte do nasledujiceho rozhrania:L! pri dalSom pripojeni
sa systém Bluetooth automaticky sparuje s naposledy pripojenym telefénom.

Po Uspesnom sparovani zariadeni, ikona zprava z hornej ¢asti [L!] bude

biela, inak bude stav prihlasenia [;?;. V takomto pripade vyhladajte v
teleféne zariadenia Bluetooth v okoli, aby ste zistili navigaciu.

' Historia hovorov

E Telefénny zoznam

m Zadaijte Cislo, na ktoré chcete zavolat
E Vyhladat zariadenia Bluetooth

Ed Nastavenia Bluetooth

Volanie

Ked je telefén pripojeny k navigacii, zadajte teleféonne Cislo pomocou klavesnice
na obrazovke a potom stlacte [ *+ 1 na zacatie hovoru. Ak sa pri zadavani ¢isla

pomylite, stlatte tlacidlo ) raz pre vymazanie jednej &islice a podrzanim
vymazete vsetky.



Rozhranie volania:

1. Stlacte Liit ] na zobrazenie numerickej klavesnice na obrazovke. Opat
stla¢te pocas hovoru, aby ste hovor ukondili.

2. Stlaéte L™ " 1 pre ukonéenie hovoru.
]
3. Stlacte L= pocas hlasového hovoru pre prepinanie medzi telefébnom a
autoradiom.
4. Stlagte (e, pre aktivaciu tichého rezimu.

=dl' Hovor mézete tieZ ukonéit aj priamo z telefonu.

6.3 Telefénny zoznam

Klepnite na ikonu e, pre
pristup k rozhraniu
telefébnneho zoznamu tak ako
je zobrazené:




6.4 Histéria hovorov

. : ¢
Klepnite na ikonu =l pre
pristup k nasledujicemu
rozhraniu:

1. Klepnite na ikonu vpravo dole [] pre pristup k rozhraniu prijatych a
zmesSkanych hovorov.

Poznamka: Po vytvoreni pripojenia, telefon odosle spravu so ziadostou (BC8-
Andrdoid chce ziskat pristup k vasim kontaktom a histérii hovorov. Chcete
udelit pristup BC8-Andrdoid.ask?). Stlacte [Enter] na telefone a po dokonceni
stahovania sa telefobnny zoznam zobrazi na obrazovke navigacie, ako aj
zoznam hovorov.

Stlacte ikonu IEI] pre pristup k nasledujucemu rozhraniu:
2. Stlacte [Device Name PIN code / nazov zariadenia, PIN kdd] a zobrazi sa
numericka klavesnica, takze mézete zmenit nazov zariadenia a PIN kod.

3. Stlacte ikonu [El na nastavenie funkcie automatickej odpovede.

om
Set device name

Sl PN




7. Zmena obrazku na pozadi

V [hlavhom rozhrani] stlacte ikonu [wallpaper] pre vstup do nasledujuceho
rozhrania. M6Zete si vybrat svoj oblubeny obrazok na pozadi. Po vybere
obrazka dokondcite stla¢enim ikony [set wallpaper / nastavit pozadie].

8. Cistenie zariadenia

Cistenie zariadenia

Ak je povrch zariadenia znedisteny, pouzite Cistu, makku handriCku aby ste ho
utreli.

Ak nedistoty pretrvavaju, pouzite jemny Cistiaci prostriedok a potom ho utrite
Cistou makkou handri¢kou do sucha.

* Cistiaci sprej na mechanické diely méze zariadenie pokodit, nestriekajte
ho tento pristroj. Pouzitie drsnej handri€ky alebo prchavej tekutiny (ako je
riedidlo alebo alkohol) na utieranie zariadenia méze poskriabat jeho povrch
alebo vymazat’ klavesy.

9. _Pouiivanie radia

9.1 Pouzivanie radia

V [hlavhom rozhrani] stlate ikonu [Radio] pre vstup do rozhrania radia:
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9.2 Zmena pasma

Stlagenim ikony [BAND / PASMO] prepinate medzi FM1, FM2, FM3, AM1,
AM2.

9.3 Vyhladavanie frekvencii
Kratko stiacte ikonu [EANN ajebo pre prepuntie frekvencii. DIhym
stlaCenim spustite manualne vyhladavanie.

9.4 Automatické vyhladavanie rozhlasovych stanic na ulozenie.

1. Dlho stlacte ikonu & pre automaticky vstup do rezimu vyhladavania a

ukladania rozhlasovych stanic. Znova stlacte ikonu (= na zastavenie
funkcie vyhladavania.

==

&) 1.V pasme FM je mozné ulozit’ 18 rozhlasovych stanic (FM1, FM2, FM3
— po 6 stanic). AM méze ulozit 12 rozhlasovych stanic (AM1, AM2 — kazdé po
6).

2. Po dokonc€eni prvého vyhladavania mézete stanice znova vyhladat.

10. Funkcia prehravania hudby cez Bluetooth

Pomocou tejto funkcie mézZete bezdrétovo prehravat hudbu cez pripojené audio
zariadenie. Mobilny telefon musi byt pripojeny cez Bluetooth k autonavigacii.
Po pripojeni telefonu k vozidlu cez Bluetooth mézete prehravat hudbu z
telefonu. V [hlavnom rozhrani] stlac¢enim ikony [Bluetooth music] vstupite do
nasledujuceho rozhrania:




=
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b= Pri niektorych telefénoch moZno budete musiet spustit prehravanie
zvukovych siUborov z telefonu.

11. Funkcia dynamického pozadia

V [hlavhom rozhrani] stlacte ikonu [Live wallpaper] pre vstup do nasledujuceho
rozhrania. Vyberte si svoj oblubeny obrazok a stlaéte [Set wallpaper] pre
ukonCenie nastavenia.

12. _ Funkcie tlacidiel

Pozrite si panel s fyzickymi klavesmi, aby ste si overili, & zodpoveda popisu v
priru¢ke. (Ak existuju rozdiely, previadaju skutoéné klavesy.)

1. W (prepinaé zapnutia/vypnutia; vypnutie zvuku — mute)

Ak je zariadenie vypnuté, kratkym stlaCenim tohto tlacidla ho zapnete.

1) Pri spusteni navigacie je zvuk aktivovany, pre deaktivaciu zvuku stlacte
tiagidlo &l Diho stlagte tlagidlo ® pre zatvorenie navigacie.

2) Ak vaSa navigacia nema tlacidlo [E“]l, v zapnutom rezime kratko stlacte
tiagidlo ® na stimenie zvuku.

2 = (hlavné menu)
V ramci lubovolnej aplikacie sa stlatenim tohto tlaCidla vratite do hlavného
menu.

3, = (tlacidlo ,,spat™)
V ramci lubovolnej aplikacie sa stlaenim tohto tlagidla vratite do
predchadzajuceho menu.



4, (zvysenie hlasitosti)
V akomkolvek rezime stlacte toto tlacidlo pre zvySenie hlasitosti.

5. @ (znizenie hlasitosti)
V akomkolvek rezime stlacte toto tlaCidlo pre zniZzenie hlasitosti.

13. . Funkcia prehravania hudby

1) Prostrednictvom tejto funkcie mézete prehravat hudbu zo zdroja USB alebo
vstavaného pevného disku pripojeného k zariadeniu.

2) Zariadenie podporuje formaty zvukovych stborov vratane MP3, M4A, WAV,
AMR, WMA, OGG, AAC, MID atd.

3) Ak sa pokusite prehrat subory, ktoré vase zariadenie nepodporuje, na
obrazovke sa zobrazi sprava, Ze tieto subory nemozno prehrat.

4) V [hlavnom rozhrani] stlacte ikonu [music / hudba] pre vstup do
nasledujuceho rozhrania:
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5) Stladte tlagidla & Ol pre prehravanie nasledujtcej alebo
predchadzajlcej skladby.

6) Stlacte tlacidlo ol pre pozastavenie.
7) Stladte tlacidlo (= pre skenovanie zoznamu skladieb.

8) Stladte tlacidlo (= pre opakovanie jednej skladby alebo vSetkych
skladieb.



Rychla navigécia

Prostrednictvom tejto funkcie mézete zobrazit obrazky zo zdroja USB alebo
vstavaného hard disku pripojeného k zariadeniu.

1) Zariadenie podporuje formaty stborov fotografii vratane JPG, PNG, BMP,
JPEG atd.

2) Ak sa pokusite zobrazit subory, ktoré zariadenie nepodporuje, na
obrazovke sa zobrazi sprava, Ze tieto subory nie su dostupné.

3) V [vSetky aplikacie] stlacte ikonu [Express plans] pre vstup do
nasledujdceho rozhrania:
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4) Klepnite na ikonu (=1 hornej €asti pre vyber albumu a daldie mozZnosti.
5) Klepnite na ikonu II | I] pre vyber rezimu zobrazenia zoznamu albumov.

6) Klepnite na ikonu lﬂl pre vyber rezimu triedenia, pre pridanie suborov,
pre zobrazenie skrytych suborov a dalSie moznosti.

Poznamka:
1. Klepnite na ikonu [E‘, stladte [Settings / Nastavenia] — [General] —

vyberte [video subory] a budete méct prehravat video subory; ak toto
nastavenie neurobite, nebudete moct prehravat video subory.
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15 = FUNKCIE NASTAVENIA

15.1 FUNKCIE NASTAVENIA
V rozhrani [vSetky aplikacie] stlacte ikonu [settings / nastavenia] pre vstup do
nasledujuceho rozhrania:

15.2 Nastavenia WLAN (bezdrétova lokalna siet).

Aktivacia a deaktivacia siete WLAN

Stlacte [WLAN] aby ste otvorili nastavenia WLAN. Pockajte, kym sa v
zozname zobrazi blizka siet. Zobrazi sa nasledujuce rozhranie:
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Ako je znazornené na obrazku vysSie, mézete vyhladat nazov siete (na
smerovadi ndzov zvy€ajne obsahuje pismena SSID; vo vSeobecnosti su

nastavenia v ¢instine). Vedla kazdého nazvu siete sa zobrazi ikona
oznadujuca signal. Ak tato ikona obsahuje aj zamok, znamena to, Ze siet je
Sifrovana a predtym, ako sa k nej pripojite, musite zadat heslo.

Pripojenie Wireless WLAN
Po pripojeni k bezdrotovej sieti, ak nie je Sifrovana, sa zariadenie automaticky
pripoji k rovnakej sieti pri dalSom zapnuti funkcie wifi.



Ak je siet Sifrovana, stlatte nazov siete a automaticky sa zobrazi okno, kde je
potrebné zadat' heslo, a potom stlacte tlaCidlo Pripojit.

V lavom dolnom rohu mdzete v pripade potreby vybrat moznost ,Zobrazit
rozSirené moznosti“ pre podrobnejSie nastavenia.

Proxy: Bez tejto predvolenej funkcie (ziadny vSeobecny pristup).

IP Nastavenia: Predvolené nastavenie je DHCP, ziskat IP adresu
automaticky. Ked je zvolena staticka adresa IP, adresu IP mbzete zadat
manualne.

Pouzivanie mobilnych dat méze byt spoplatnené.

15.3 Viac nastaveni

Prenosny hotspot: Stlacte ikonu [Settings / Nastavenia] a vyberte Hotspot
WLAN a zobrazi sa nasledujlce rozhranie:

Zmente bezpe€nostné heslo SSID a stlacte [save / ulozit] pre dokoncCenie.

Mobilna siet: mbze byt nastavena tak aby povolila datovu siet, moznosti
roamingu mobilnej datovej siete a daldie mozZnosti; klepnite na ikonu [mobile
network / mobilna siet] pre vstup do nasledujuceho rozhrania:

15.4 Jazyk

Stlacte ikonu [Language input / nastavenia jazyka] pre vstup do nasledujiceho
rozhrania:



1) Stranka Nastavenia jazyka obsahuje vyber nastaveni jazyka, klavesnice a
nastavenia tykajuce sa spésobu zadavania udajov.

2) Produkt podporuje ¢instinu, tradié¢nu ¢instinu a angli¢tinu.

3) Stlacte ikonu [iFlyTek input mothod / Spésob zadavania iFlyTek] vpravo,
mozete konfigurovat nastavenia zadavania, nastavenia klavesnice,
nastavenia hlasovych prikazov, nastavenia ru¢ného pisma, vratenie sa k
predvolenym nastaveniam a dalSie funkcie.

9t onoo

15.5 Nastavenia datumu a Casu

V rozhrani nastaveni stlacte ikonu [Date and time / Datum a &as], aby ste
vstupili do nasledujuceho rozhrania. Musite nastavit datum, ¢as, ¢asové
pasmo a potom klepnut na ikonu [completed / dokoncené].
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15.6 Informéacie o zariadeni
V rozhrani nastaveni mézete zistit informacie o verzii zariadenia pre Android.



16. Pouzivanie volitelnych funkcii

16.1 Pouzivanie funkcie AUX (volitelné)
Zariadenie je vybavené vstupnym video konektorom na pripojenie video
zariadeni a vstupnym audio konektorom na pripojenie audio zariadeni.

16.2 Pouzivanie funkcie T-V (volitelné)

Ked je zariadenie pripojené kablom k zdroju digitalnej TV, v [hlavhom
rozhrani] klepnite na ikonu [T-V] pre aktivaciu funkciu digitalnej televizie.
Pozrite si rozhranie pouzivatela v televiznom digitalnom zdroji Bright.

16.3 Pouzivanie funkcie prehliadania suborov ES

V rozhrani [vSetky aplikacie] klepnite na ikonu [ES File Explorer] pre pristup k
prehliadacu suborov ES.

Oblubené: Cez Wi-Fi mate pristup k spravam, pocasi, dokumentom, videam,
aplikaciam, hudbe a dal§im webovym strankam.

Lokalne: ES automaticky prejde do hlavného Glozného priestoru.

spravca suborov USB, mnozstvo operacii so subormi, viacnasobné moznosti
zobrazenia viacerych suborov a zlozitejSie funkcie clipboard, funkcia
vyhladavania.

Kniznica: vlozte U disk, mdzete si prezerat obrazky, prehravat hudbu alebo
video a dalSie funkcie.

Siet: Pouzivatelia mézu pouzivat svoju vilastnu siet, LAN, sietovy klu¢, FTP
prehliadanie a dalSie funkcie na prenos, kopirovanie, vystrihovanie, mazanie,
premenovanie suborov a prieCinkov atd. K dispozicii je aj systém backup
softvéru.

16.4 Pouzivanie funkcie Toolbox (volitelné)

V rozhrani [vSetky aplikacie] klepnite na ikonu [Toolbox], pre vstup do
rozhrania Toolbox.

Vymazat cache: Odstranenie alebo vymazanie nechcenych suborov:

1) Klepnite na ikonu €istenia aby ste vymazali nepotrebné subory z pamate a
potom zobrazite zostavajuce miesto a vyuZité miesto.

2) Klepnite na ikonu Apply - Pouzit, vyberte video, audio stbory a potom
stladte Delete / Vymazat.

GPS Monitor: MbzZete zobrazit parametre GPS a parametre stavu.

(One Click Setup / Nastavenie jednym kliknutim: Vyberte subory, ktoré chcete
nainstalovat, a potom klepnutim na ikonu One Click Setup aby ste nainstalovali
alebo klepnite na Exit / Ukongit aby ste zrusili.

16.5 Funkcia Navod na obsluhu
V rozhrani [vSetky aplikacie] klepnite na ikonu [specifications / Specifikacie]
pre vstup do rozhrania manualneho ovladania, potiahnite prstami jemne



dofava a doprava pre prepnutie na dalSie rozhranie (Poznamka: tato funkcia
popisuje niektoré instrukcie z navodu na obsluhu pre uzivatela.)

17. - Navigacné operacie

17.1 Navigacné operacie
V [hlavnom rozhrani] klepnite na ikonu [Navigation / Navigacia], aby ste

pristupili do navigaéného rozhrania. Stlaéte tlagidlo (s pre opustenie
navigaCnej obrazovky a prejdete na hlavnu obrazovku. Po opusteni
navigaéného rozhrania bude nadalej bezat na pozadi.

17.2 Pokyny pred prevadzkou navigacie

1) Uistite sa, ze vaSe zariadenie a satelitna anténa su spravne pripojené,
satelitné antény potrebuju prijimat signaly a aktualizovat informacie, mozno
budete musiet’ chvifu pockat. Stavova liSta obrazovky zobrazuje priebeh
pripojenia.

2) Uistite sa, ze sa vozidlo nenachadza na miestach, kde méze byt satelitny
signél slaby, ako je tunel, most, v blizkosti vysokych budov a iné.

3) Vodi¢ musi zadat cielovu adresu pokial sa nachadza v parkovisku.
Pouzivanie navigacie pocas jazdy je zakazané.

17.3 Popis navigacnej mapy

V désledku mestskej vystavby a rychleho rozvoja cestnej infrastruktary bude
vyrobca pokradovat v aktualizacii navigacnej mapy. Udrzujte mapu vzdy
aktualizovanu. Ak zistite, Ze mapa nezodpoveda skuto€nym podmienkam na
ceste, dodrzujte prosim pravidla cesty, na ktorej sa prave nachadzate.

17.4 Popis navigaCnej mapy

1) Mézete najst vSetky druhy funkcii vyhlfadavania na zaklade potrieb
naviganého softvéru na dosiahnutie ciela, nastavenie ciela a potom zacat
planovat trasu.

2) V pripade, Ze trasa, ktora je v oblasti, ktord vodi€¢ pozna, moze si Sofér
zvolit jazdu po znamej trase. Odporucana naviga¢na trasa nie je vzdy
najkratsia.

17.5 Chyby

Za normalnych podmienok, priblizne 7 metrov, méze dochadzat k chybam
prijmu satelitného signalu a v niektorych pripadoch sa mézu vyskytnut
nezrovnalosti v désledku aktualizacie softvéru. Odporuca sa reSpektovat’
jazdné podmienky na ceste, na ktorej sa nachadzate.

Poznamka

Navigagny systém je zloZity a kvOli externému elektromagnetickému ruSeniu
spbsobenému prevadzkovymi chybami nemusi navigacia fungovat spravne



(mapa nezobrazuje Ziadny obrazok). Restartujte GPS aby ste obnovili
normalnu prevadzku.

18, - Pouzivanie automatického nastavenia

Pouzivanie automatického nastavenia
V hlavnom rozhrani stlacte ikonu [car settings / nastavenia auta] pre vstup do
nasledujuceho rozhrania:
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18.1 Nastavenia zvuku

o |
Stlaéte ikonu [ ] pre nastavenie Urovne treble a bass. Stladte ikonu
fl na prepinanie medzi réznymi zvukovymi efektmi, ako je jazz,

)
klasika, rock a iné. Stlacte [:]1 pre zapnutie alebo vypnutie hlasitosti
zvuku.

Stlacte ikonu [Restore Default / Navrat k po&iatoénym nastaveniam] pre
obnovenie pociatocnych nastaeni.

18.2 Nastavenia zvukového pola

Stlacte ikony [Left / Dolava] a [Right / Doprava] pre Upravu vyvazenie hlasitosti
medzi [avou a pravou stranou.

Stlacte ikony [Before / Pred] a [After / Po] pre Upravu vyvazenie hlasitosti
smerom nahor a nadol.

Stlacte ikonu [1 pre rychle nastavenie centralneho ovladacieho bodu
zvuku.



18.3 Zakladné nastavenia
Stlacte ikonu [Close Time Setting / Nastavenia ¢asu zastavenia] pre
nastavenie ¢asu, kedy sa obrazovka zatvori.

. (@ . . . :
Stlacte ikonu [:]1 pre nastavenie prepinaca spatného chodu funkcie
detekcie parkovacich svetiel.

18.4 Nastavenia navigéacie
Navigaény systém bol nastaveny z vyroby, nepokusajte sa menit navigacné
rozhranie. V opanom pripade mdze byt ovplyvnend jeho prevadzka.

18.5 Nastavenia podsvietenia
Stladte ikonu [l pre upravenie nastavenia podsvietenia.

18.6 Radio
Vyberte si svoju oblubenu radiovu frekvenciu z vasej krajiny.

18.7 Predvolena hlasitost
Stladte ikonu [HEmll] pre upravenie predvolenej hlasitosti.
18.8 Predvolené ovladanie

Systém je tiez mozné ovladat’ prostrednictvom originalneho volantu.
Stlac¢enim tlacidiel plus a minus na volante nastavte pozadované poradie
funkcii na obrazovke navigécie a vyberte ich.
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18.9 Nastavenia hlasu
Na obrazovke [Voice settings / Nastavenia hlasu] potiahnite tato ikonu pre
ovladanie nastavenia hlasu.

18.10 Nastavenia z vyroby
Na obrazovke [factory settings / nastavenia s fabriky] stlacte ikonu [Restore
Factory / Navrat na vyrobné nastavenia] a zadajte heslo 1234. Stlacte ikonu



[Erase everything / Vymazat v&etko] pre obnovenie systému na vyrobné
nastavenia. Potom sa systém automaticky restartuje.
V3&etky nainstalované programy a pouzivatelské udaje budu vymazané.

19. - Pouzivanie funkcie KAMERA

Ked je zariadenie pripojené k video vstupu KAMERA, v rozhrani [vSetky
aplikacie] klepnite na ikonu [KAMERA] a vstlpte do nasledujiceho rozhrania:

Leading...

1. Ked motor auta nie je pripojeny k zariadeniu, v rozhrani KAMERA sa
nezobrazi Ziadny obraz.

2. Ked je zariadenie spojené s motorom auta, v rozhrani KAMERA sa na
obrazovke zobrazi proces nacitania. Potom sa na obrazovke zobrazi obrazok
zachyteny prednou kamerou.

Tato funkcia je dostupna len vtedy, ked je zariadenie pripojené k video vstupu
KAMERA.
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20. Riesenie problémov

Sprievodca rieSenim beznych problémov

Porucha 1: Zariadenie sa nespusti

Pri¢ina: Poistka napéjania je prepalena

Riesenie: Vymerite poistku za poistku rovnakého typu
Porucha 2: Zariadenie sa nespusti

Dévod: Dal$ie faktory prispievajlce k zlyhaniu mikroprocesora
Riesenie: Po 10 sekundach restartujte zariadenie

Porucha 3: Po stlaceni tlac¢idla Stop sa nastavenia vymazu
Dovod: Vymena batérie alebo poistky

RieSenie: Obnovenie informacii a uloZenie

Porucha 4: Slabé vstupné signaly



Dovod: Radiovy signal je slaby

Riesenie: Stroj sa nachadza na inom mieste, vyhladajte ho znova

Porucha 5: Ziadny obraz

Dévod: Dal$ie faktory prispievajice k zlyhaniu mikroprocesora

RieSenie: Po 10 sekundach restartujte zariadenie

Chyba 6: Ovladac procesu nemdze zobrazit obrazok

Pri¢ina: Obrazovka pocas jazdy zostava prazdna

RieSenie: Odvezte vozidlo na bezpecné miesto, aktivujte rezim P a zatiahnite
ruénu brzdu, potom skontrolujte displej

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Zze s vyrobkom
by sa nemalo zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Po
skonCeni Zivotnosti nevyhadzujte zariadenie do komunalneho
odpadu, ale odneste ho do zberného strediska na recyklaciu.
Pomézete tak chranit zivotné prostredie a budete moct predist
akymkolvek negativnym désledkom, ktoré by to malo na zivotné
prostredie a fudské zdravie.

B/« chcete najst najblizsie zberné stredisko:

-kontaktujte miestne urady

- Pristup na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/

- Vyziadajte si dalSie informacie z obchodu, v ktorom ste vyrobok zakupili.
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